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Avant -propos
A propos de Neptronic

Fondée en 1976, Neptronic est une société privée qui congoit, fabrique et distribue des produits pour
l'industrie du CVAC. Notre ligne de produits inclut des contréles intelligents, servomoteurs
électroniques, vannes motorisées, humidificateurs et serpentins électriques.

Nos produits sont concus et fabriqués par plus de 250 employés dévoués dans notre usine moderne
de 7,500 m2 (80,000 pi?), située a Montréal, Canada. Utilisant un modeéle d'intégration verticale,
l'intégralité de notre chaine de production est sous le méme toit. Depuis le développement de circuits
imprimés et de microprogrammes a leur assemblage automatique en surface, en passant par la
fabrication de métal en feuille ainsi que la mise a I'épreuve sur banc d'essai afin de s'assurer que nos
produits sont congus pour durer.

Grace a notre engagement continu en recherche et développement, nous fournissons des produits
innovateurs afin de satisfaire les besoins changeants de l'industrie CVAC. Nous exportons 75% de
nos ventes a travers notre réseau de distributeurs exclusifs autour du monde qui fournit des solutions
complétes a nos clients dans tous les pays.

A propos du manuel

Ces instructions d'installation et d'opération ont été développées pour faciliter l'installation de
I'humidificateur a vapeur.

0 L'application stricte de ces instructions permet d'assurer la conformité de | irstallation et le
bon fonctionnement des appareils.

0 L'application de ces instructions est une des conditions pour la validité de la garantie.

Ce produit a été déclaré conforme aux normes et directives de sécurité et de compatibilité
électromagnétique européennes applicables pour pouvoir porter la marque CE. Le certificat de
conformité CE est disponible, sur demande auprés du fabricant.

©2026: Tous droits réservés. Ce document ne peut étre reproduit, totalement ou partiellement, par
guelgue moyen que ce soit, électronique, mécanique, photocopie, enregistrement ou autre, sans
l'autorisation écrite de Neptronic.

Electricité

Tous les travaux concernant l'installation électrique DOIVENT étre effectués par
A un personnel technique compétent et qualifie, t el qudun ®l ectr
avec une formation appropriée.

Le client est toujours chargé de veiller a I'adéquation du personnel technique.

Veuillez respecter les réglementations locales concernant les installations
électriques.

Utilisation correcte

Les systémes Neptronic et les produits associés sont congus seulement pour I'humidification. Tout
autre usage n 0 e s tconpidgr® comme approprié. Le fabricant ne peut étre tenu responsable des
dommages résultant d'une utilisation incorrecte.

Garantie générale

Pour afficher I'intégralité des termes et conditions de Neptronic, accédez au
www.neptronic.com/Sales-Conditions.
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Manutention et levage

A Le levage et la manutention DOIVENT étre effectués par du personnel compétent et
qualifié. L'opération de levage doit étre correctement planifiée et évaluée pour les
risques, et I'équipement doit étre vérifié par un représentant qualifié en matiere de

santé et de sécurité. Des mesures de contrble efficaces doivent étre mises en place.

C 0 ela tesponsabilité du client de s'assurer que les opérateurs sont formeés a la
manutention de marchandises lourdes et que les réglements pertinents de levage sont
appliqués.

L'humidificateur a vapeur DOIT toujours étre manipulé et soulevé avec soin et doit
rester dans son emballage d'origine aussi longtemps que possible avant l'installation.

L lumidificateur a vapeur peut étre déplacé a 'aide d'un chariot élévateur a partir du

dessous. La prudence qehichgeoestdienpiquilibrée avans

dé°tre soul ev®e
Déballage

L &umidificateur a vapeur est expédié dans des boites en carton ou dans une caisse en bois. Retirez
I'emballage avant la mise en service.
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Vue dbéensembl e

Liste des accessoires inclus

Les accessoires suivants sontinclusavec | 6humi dificateur

1 2 paires de clés.

1 2 colliers ajustables pour la connexion de tuyaux flexibles par sortie de vapeur.

1 1 raccord de compression hydraulique de DN20 pour la sortiedel 6 ®vacuati on princip
1 1 raccord hydraulique en coude de DN15 pour lasortied e | 6 ®v a domdchde bac.n d u
l

2 supportsetdesv i s pnstallationladmurd e | 6 h u mi(rdodéles SK&4-ED% a ESO
seulement).

T 1manuelddéi nstetddbati oinsati on

Options disponibles
T Les options suivantes sont disponibl:es |l ors de |6

Humidificateur a contréle modulant (Suffixe M, i.e. SKE4-E20M)

Humidificateur pour systéme alimenté en eau déionisée ou a osmose inverse, ayant moins de
0.1 ppm de matiéres dissoutes

Unité de distributioni nt ®gr ®e 7 | 6 h u minstdll§ aidistanteg SDU-RENM DU) o u
Boitier extérieur

Réseau de communication BACnet

Option Ethernet (IP)

=A =4 =4 =4 =

Humidificateur avec cabinet en acier inoxydable

Description des systemes

Systeme Description
Chambre do®varg ReAservow métallique amovible dans qu.uel la vapeur est produite.
Cbescompobsantel a plus i mportante de
Unité de distribution intégrée utilisé pourhumi di fi er | €

Unité de distribution intégrée

(SDU) a pas de systeme de conduit. Unité optionnelle disponible

seulementpour cer t ai humidificatedrs.] es d 6
Systeme fait sur mesure pour la distribution de la vapeur. Ce
Systeme Multi-Steam systéeme est congu pour les applications ou les distances
déabsorption s(monsdeBQ0Omm). courtes
Distributeur de vapeur adaprt®

Distributeur S.A.M. P e r mabsorptioa pour les applications a distances relativement
courtes (moins de 1500 mm).
Distributeur de vapeur a deux 1 i | | adapté pour les applications
avec un condui t sdeéteintes. Pdrmetd i me n s

Distributeur S.A.M.E2 N )
| 6absorption de vapeur pour | es

relativement courtes (moins de 1500 mm).
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Apercu général

Coté gauche

Q)nneQFUfs
RESY /1A

chauffants Sortie de
vapeur
yHak daGh dz Qontréleur
Interrupteur
RE2(SY S/t

Coté droit

Qreuit
imprimé

Panneau
ReGsAL f
section basse
tension

Panneau
ReGsAaL f-
section haute

tension

lllustration1-Aper -u de | O ISKEAEGSRESO)c at eur (
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Sortie de vapeur

Contréleur

Sonde de
niveau d’eau

Connecteurs

Chambre
d’évaporation

Entrée d’eau

Drain manuel

d’éléments chauffants

Circuit imprimé

lllustration2-Aper -u de | 0 ISKEARAEWREL2® at eur (
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Humidificateur standard

@
~

Modéles SKE4 -E05 a E80

Modéles SKE4 -E90 a E120

lllustration 3 - Humidificateur a vapeur SKE4

Dimensions et poids

Tableau 1 - Dimensions et poids
Dimensions du cabinet (mm) Poids (kg)

Modeéle
A B C Vide P

| ei n

d

SKE4-E05 584 492 352 29

36

SKE4-E10
SKE4-E20
SKE4-E30
SKE4-E40

813 565 381 44

65

SKE4-E50
SKE4-E60 813 845 381 61
SKE4-E80

102

SKE4-E90
SKE4-E100
SKE4-E110
SKE4-E120

1213 838 619 145

200

www.neptronic.com
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Humidificateur avec unité de distribution intégréee

(SDU)

SDU
Unité de
distribution
intégré
(option)

Humidificateur
a vapeur

SKE4-E

Illustration 4 - Humidificateur a vapeur avec unité de distribution intégrée (SDU)

Humidificateur avec unité de distribution intégrée

- dimensions et

poids
Tableau 2 - Dimensions et poids du SDU
Dimensions du cabinet (mm) Poids (kg) Poids
Modéle ; Plein SDbu
A ° ¢ P E Vie | gsea (ko)
SKE4-EO5 =~ 584 | 492 | 352 | 178 755 36 43 | SPUHL
SKE4-E10 = 813 565 381 197 | 1010 53 74 SDg“'Z
SKE4-E20
SKE4-E30 = 813 565 381 289 1102 58 79 SDlLi14'3
SKE4-E40
www.neptronic.com Page |- 9 -
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Boitier extérieur

Sortie de Fenétre pour
A vapeur Ifolchagg
alphanumérique

Sortie de
vapeur

7.

Entrée ' & ‘ :
=lHes Fenétre pour . '
deaul 0 PN laffichage A R =
NPT (DN15) SN alphanumérique ’
Evacuation ) ) Evacuation de
principale . Poignée ) Evacuation - fond de bac
1J6(DN20 L4 inci
o ) ) . dénterrupteur A principale ¥i' (DN20) =
- am
Evacuation e\ || désolement ¥4 (DN20) ,
fond de bac . LV
130(DN20) K\ Entrée d®au
' : %" NPT
/i\& (DN15) °
C L

%{ — C\/

Modéles SKE4 -E05 a E80 Modéles SKE4 -E90 & E120

Illustration 5 - Botftier extérieur

Boitier extérieur - dimensions et poids

Tableau 3 - Boitier extérieur: dimensions et poids

Dimension du cabinet (mm) Poids (kg) Diamétre de
Modele _ Plein sortie de
A B C Vide d6eadl Vapeur (mm)
SKE4-E05 854 651 410 59 66 35
SKE4-E10 1102 753 438 77 98 35
SKE4-E20
SKE4-E30 1102 753 438 77 98 51
SKE4-E40
SKE4-E50
SKE4-E60 1114 1032 438 105 146 76
SKE4-E80
SKE4-E90
SKEA-E100 1524 1022 789 191 247 76
SKE4-E110
SKE4-E120 1524 1022 789 191 247 100
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Tableau 4 - Puissance et consommation électrique

Humidificateur a vapeur
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SKE4-E

Vapeur Consommation Sortie de vapeur
Model Capacité | Puissance Ampérage (A) Qté Diamétre
(kg/hr) (kW) 230/1 400/3 (mm)
SKE4-E05 5 3.7 16 5.5 1 35
SKE4-E10 10 7.5 33 11 1 35
SKE4-E20 20 15 - 22 1 51
SKE4-E30 30 22 - 33 1 51
SKE4-E40 40 30 - 44 1 51
SKE4-E50 50 36 - 53 1 76
SKE4-E60 60 44 - 64 1 76
SKE4-E80 80 60 - 87 1 76
SKE4-E90 90 66 - 96 1 76
SKE4-E100 100 74 - 107 1 76
SKE4-E110 110 82 - 119 2 76
SKE4-E120 120 90 - 130 2 76

AVERTISSEMENT : Pour les humidificateurs proportionnels, la puissance
®l ectriques

A

maxi mal e

modulation.

www.neptronic.com

des

install ations
indiquée dans le Tableau 4 - Puissance et consommation électrique

Ne considérez pas une réduction possible de la production de vapeur due a la
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Installation mécanique

Recommandations geénérales

AVERTISSEMENT :Ri sque de choc ®l ectriqgue. Couper |6
proc®der " | dinstallation.
o Note:L6i nstal l at i o nrecofaneraixgades etdéglémentatidns locaux.
Emplacement
AVERTISSEMENT : La série SKE4 est concue pour une installation intérieure seulement.
Pour une installation extérieure, le SKE4 doit étre installé en utilisant le boitier extérieur
Neptronic (voir a la page 18).
Le non -respect de ces consignes annulera la garantie.
Considérer les points suivants avant de décider| 6 e mpl acement de | 6humidificate
1 Prévoir un emplacement facile d'accés afin de permettre la vérification et I'entretien aisé de
I'humidificateur.
1 Ne pas installer I'humidificateur dans un emplacement ou une défectuosité de l'appareil
occasionnerait des dommages a la structure de I'immeuble ou & des équipements codteux.
T L6humidificateur doit °tre install ® dans un endr

gui noex3WCde pas
1 Prendre en considération la longueur totale de la conduite de vapeur entre I'humidificateur et
le distributeur de vapeur en fonction du type de matériau de la conduite de vapeur :
0 Pour les boyaux de vapeur flexibles, la distance totale de la conduite de vapeur ne

doit pas excéder 5 metres. Pour des distances plus longues, utiliser des tuyaux
rigides isolés.

o Pour les tuyaux rigides isolés, la distance totale de la conduite de vapeur est
d®t er mi n®e par | a c ap@&meéqRivakkr poluréghaquenkg/tiri f i cat eu
de capacit® de | 6humiumdé15m.abuedesconditesele un maxi
vapeur plus longues, veuillez contacter le manufacturier.

www.neptronic.com Page | - 12 -
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E neptronic Humidificateur & vapeur SKE4-E

Positionnement

1 Le panneau avant, le cété gauche (compartiment de plomberie) et le c6té droit (compartiment

électrique) doiventétreaccessi bl es afin de permettre |

6bentret

f Laissez un espdlkmauwuddav anoti nde 0,Brmdaurcdtéd gauchetde d e

[ 6 hu

mi

di ficateur

T Laissez un espasmendbhawtmadiens 6Gumi di ficateur.

Pour les modéeles SKE4-E05 a E80 :

(0]

(o]

(0]

Laissez un espadmeaddéattm@odnei 0, de | 6humidific
Léhumidificateur doit °tre 0O6nsapardirdu®ol.” une di s
Lai ssez un esp@bmerndodaissnmuannsde | 6humidificate
déinstaller | 6alimentation dbéeau, |l es tuyaux
électriques.

Pour les modéles SKE4-E90 a E120 :

(0]

(0]

www.neptronic.com

La

i ssez un espace dbéau moins 0, 6m au

Ces modeles sont congus pour étre installés directement sur le sol et sont pourvus
de pieds ajustables afin de les mettre & niveau.

L
I
d

o O QO

as dobdébanoma

base de | 6humidificateur doi't °tre
humi di ficateur doi't °tre ®tanche afi
eau pendant | 6entretien ou en ¢
20!!
(0.5 m)
]
o
12" 12" ou 24"
> €«
(0.3 m) (0.3 m ou
0.6 m)

W 2"
(0.25 m) (0.6 m)
lllustration6-Posi ti onnement de | 6humidificateur

Page |- 13-
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Installation murale

ATTENTION : Risque de mauvais fonctionnement

placé a niveau .
ATTENTION : Risque de surchauffe . Ne pas bloquer les ouvertures de
ventilation situées sur le cabinet.
Il 6installati on,
surlequell d humi di fi cat e ulasestienrDamensions ¢t @aids (Fage 8) pour le poids du

Avant de

proc®der

Humidificateur a vapeur SKE4-E
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.LOhumidificateu

veri fier

| a

cabinet.
E
- _  _ [ .
i !
Support / T .
supérieur III]
O . 5
A
Support
inférieur \
\
B
lllustration 7 - Positionnement des supports
Tableau 5 - Positionnement des supports de montage
Dimensions ( mm)
Modele
A B C D E
SKE4-E05 584 492 467 467 22
SKE4-E10
SKE4-E20
SKE4-E30 813 565 540 540 22
SKE4-E40
SKE4-E50
SKE4-E60 813 845 718 540 22
SKE4-E80

Note: Les modéles SKE4-E90 a E120 ne peuvent pas étre installés sur le mur et

doivent étre correctement fixés au sol a l'aide de pieds ajustables.

Pour installer 'humidificateur au mur, effectuez les étapes suivantes :

www.neptronic.com
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1. Placez le support de montage supérieur (fourni) sur le mur ou le support selon les
dimensions spécifiées dans le Tableau 5 - Positionnement des supports de montage.

2. Percez 4 vis (non fournies) dans les trous oblongs du support supérieur, afin de le fixer
au mur ou support.

3. Placez le support de montage inférieur (fourni) sur le mur ou le support selon les
dimensions spécifiées dans le Tableau 5 - Positionnement des supports de montage.

4. Percez 4 vis (non fournies) dans les trous oblongs du support inférieur, afin de le fixer au
mur ou support.

Support supérieur

Vis
(par d‘gutres)

lllustration 8 - Fixation des supports de montage

www.neptronic.com Page |- 15 -
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5. Fixez I'numidificateur au support de montage supérieur, en placant les plaquettes
“dans lesdemtesl odvartesisitudes $ur le bord éuu r

doi

nserti

on arri

centre du support supérieur.

Humidificateur a vapeur

SKE4-E
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6. Ouvrez |

a

Plaguette
d'insertion
arriere

-

Fentes ouvertes
du support
supérieur

lllustration 9 - Installation du support supérieur

porte 7 |

davant de

I ' h u noblehgsfsituésat eur

l'arriere du cabinet. Vérifiez que les trous soient alignés avec ceux situés au centre du
support inférieur.

7. Depuis l'intérieur de I'numidificateur, percez 2 (modéles SKE4-EQ5 a E40) ou 4
(modeéles SKE4 -E50 a E80) vis (fournies) au centre du support inférieur, afin de fixer
I'hnumidificateur au mur ou au support.

www.neptronic.com

Fixez |'arriere du
cabinet de
I"humidificateur au
support inférieur

AN

-
-

lllustration 10 - Installation du support inférieur
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pour


http://www.neptronic.com/

E neptronic

Positionnement

T L6unit® SDU doi't

empéchera que le ventilateur soit obstrué de poussiere.

°t

Humidificateur a vapeur

SKE4-E

Manuel d'installation et d'utilisation

re instal

- humidificateur avec SDU

®e dans

u €ecienvi

1 L'humidificateur doit étre monté avec un minimum d'espace libre pour éviter la condensation

sur le plafond, le mur et d'autres composants.

Note: Les distances recommandées ont été testées a 40% d'humidité relative et a

23°C. Ajustez la distance en fonction de vos parameétres.

1 Dans le cas ou aucune autre source de ventilation n'est disponible, la distance minimum entre

le plafond et l'unité doit étre de 1,35m. Une ventilation adéquate est nécessaire afin d'éviter

toute formation de condensation aux murs et plafond.

Illustration 11 - SDU installé s u r

Tableau 6 - Distance d'absorption du SDU4

| 6humi di ficateur

Dimension s (mm)

Modele
SDU Model
SKE4-E05 SDuU4-1
SKE4-E10 SDuU4-2
SKE4-E20
SKE4-N20 SDuU4-3
SKE4-N30

457*

B

1219

3200

2438

2896

3962

1981

457

*Note: Sans ventilation supplémentaire, la dimension A devra étre au moins a 1,35 m du plafond.

Entretien du SDU

Nettoyez le ventilateur s'il y a une accumulation de poussiére.

www.neptronic.com
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|l nstall ati on di stance de 1|0
Léinstallation de | 6unit® SDU peut se faire ailleurs
directives de tuyauterie.
T I'nstallez | 6unit® SDU au mur avec des supports 1
ddencrages dans | e cabinet du SDU.
T Raccordez |l es tuyaux flexibles |l 6entr®e inf®rie
de | dhumidificateur sur | e dessus du cabinet.
1 Fixez le tuyau aux extrémités avec les colliers (fournis).
1 Raccordez le tuyau d'évacuation des condensats au bas de I'unité SDU et a un drain ouvert ou
a I'humidificateur, & l'aide du trou situé a l'arriere du cabinet.
1T Raccordez | es c©bles ®lectriques entre | 6unit® ¢
raccordements doivent étre faits selon les reglementations locales.
1 Le ventilateur du SDU va continuer de fonctionner pendant cing minutes apres que la
production de vapeur soit arr°t®e, afin doé®viter
§ Evitez toute obstruction des ouvertures de ventilatonau-d es sus de | 6unit® SDU.

Tuyeaux flexibles
(par

dautres)

Raccorder le tuyau de condensat a
I'humidificateur (trou défongable a l'arriére ou
aune évacuation ouverte)
\ Cable électrique (par dé@autres)

lllustration 12 - |

nst al

Tableau 7 - Distance d'absorption du SDU4

|l ati on

di

stance de

6uni t®

Dimension s (mm)

Modéle
SDU Model A B C D
SKE4-E05 SDuU4-1 1219
SKE4-E10 SDU4-2 3200
SKE4-E20 457* 2438 1981 457
SKE4-E30 SDU4-3 2896
SKE4-E40 3962
*Note: Sans ventilation supplémentaire, la dimension A devra étre au moins & 1,35 m du plafond.
www.neptronic.com Page |- 18 -
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RA SIS,
1202020 %0 2020202020222
D C
| |
4II
(102mm) g Q
| |
E
A
lllustration 13 - Support de montage pour SDU a distance
Tableau 8 - Dimensions du support de montage pour SDU a distance
Dimensions (mm)
Modeéles SDU
A B C D E
SKE4-E05 | SDU4-1 406 171 348 19 29
SKE4-E10 | SDU4-2 470 191 377 25 45
SKE4-E20
SKE4-E30 | SDU4-3 470 191 480 25 45
SKE4-E40

www.neptronic.com
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l nstallation du couvercle pour | 6unitG
Ef fectuez |l es ®tapes suivantes pour installer | e cou\

1) Fixez les deux couvercles de coté sur le support de montage pour le SDU a distance avec 3 écrous
de grandeur M3.5 x 0.6 (fournis).

2) Fixez le couvercle avant sur le support de montage pour le SDU a distance avec 6 écrous de
grandeur M4 x 0.7 (fournis).

PU
Couvercle

Couvercle o I :
de coté .

Support de
montage de DU

Couvercle
avant

lllustration 14 - Installation du couvercle pour SDU a distance

www.neptronic.com Page | - 20 -
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s neptronic Humidificateur & vapeur SKE4-E

Positionnement et montage - boitier extérieur

20" (51cm)
minimum

Pl
12" (30 cm)
minimum

| ' 42" (107cm)
/ minimum\A

Utilisez 8 boulons et rondelles (non fournis)
I By RBUT GKSNEBY RO (SdkIid 228/ toit.

Illustration 15 - Unité avec boitier extérieur

Recommandations générales

1

il

=

Prévoir un emplacement facile d'acces afin de permettre la vérification et I'entretien aisé de
I'humidificateur.

Assurez que | 6humidificateur est install ® dans un
-40°C et 50°C.

Ne pas installer I'humidificateur dans un emplacement ou une défectuosité de l'appareil
occasionnerait des dommages a la structure de lI'immeuble ou a des équipements colteux.

Maintenir les dégagements minimaux suivants pendant l'installation, afin de permettre un acces
facile pour la vérification et I'entretien:

Coté Dégagements minim aux

Dessus 51 cm

Deux c6tés | 30 cm

Face 107 cm
L'humidificateur est congu pour étre installé directement sur le sol, toit ou solin.
La base de | 6humidificateur doit °tre sur une sur
Le sol / toit sous I 6humidificateur doit °tre ®tal
déeau pendant | éentretien ou en cas dbéanomali e.

Fixez le boitier du SKE4 solidement et en toute sécurité, en attachant la plaque au sol/toit en
utilisant 8 boulons et rondelles (non fournies), ayant les dimensions indiquées dans le tableau
suivant.

Modéle Diamétre de boulon
SKE4-EO05 a SKE4-E80 8mm

SKE4-E90 a SKE4-E120 12mm

www.neptronic.com Page | - 21 -
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Systeme de di stribution de vapeur

Sélection du systeme de distribution de vapeur

Afin d'éviter I'accumulation de condensation dans les conduits d'air, Neptronic a congcu quatre
configurations de base de systemes de distribution de vapeur, pour fournir la solution la plus
économique pour toutes applications.

Distributeur S.A.M. dans conduit horizontal

Le syst me S.A. M. est install® |l orsque |l es distances

et/ ou | orsque | a temp®rature dans |l es conduits dobdair
Illustration 16 - Distributeur S.A.M. dans conduit horizontal

Distributeur S.A.M.E2 dans conduit Horizontal

Le syst me S.A.M.E2 est install® |l orsque |l es distance

et/ ou lorsque |l a temp®rature dans |l es conduits dbair

applications 0% |l es di mensikiotess des conduits dbéair sor

Illustration 17 - Distributeur S.A.M.E2 dans conduit horizontal

www.neptronic.com Page | - 22 -
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Distributeur S.A.M. ou S.A.M.E2 dans conduit vertical

Les systemes S.A.M. ou S.A.M.E2 pour conduits verticaux sont utilisés lorsque les distances
ddabsor pti on supersolution @écormoraidue et effecdce est recherchée.

S.AM.

Illustration 18 - Distributeur S.A.M. ou S.A.M.E2 dans conduit vertical

Systeme Multi-Steam

Le systtme Multi-St eam est install® dans des endroits pr®cis
plus particuli rement, |l orsque |l es distances dbabsorp
l a temp®rature dans | es MutieSteamest praduittsdr mesure agxsdimensians se. L e
du conduit dbéair ou du CTA.

Les instructions d'installation du systeme Multi-Steam sont décrites dans un manuel spécifique fourni
avec le systéeme Multi-Steam.

lllustration 19 - Systéme Multi-Steam

www.neptronic.com Page |- 23 -
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Montage dans le conduit

Humidificateur a vapeur
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Le distributeur de vapeur doit étre monté et fixé par le c6té de la centrale de traitement de I'air ou du
conduit. Veillez a ce que des dispositions soient prises pour assurer une accessibilité sécuritaire,
idéalement avec une lumiere et une fenétre d'observation. Vérifiez que la construction de la paroi du
conduit est assez robuste pour supporter le tuyau de vapeur pendant toute la durée de vie de

I'installation.

La dimension du trou dans le conduit doit étre la suivante:

Distributeur de vapeur @

Dimension dutrou @A

35 mm

51 mm

51 mm

76 mm

5'9
(120mm)

c AVERTISSEMENT : Risque de condensation
I'extrémité du distributeur et le h

Illustration 20 - Dimension du trou dans le conduit et distance minimum

——

i
4' 86 mi
(102mm)
v

aut du conduit doit étre d'au moins

Recommandation pour les tuyaux de distribution S.A.M.

Tableau 9 - Recommandation pour les tuyaux de distribution S.A.M.

Capacité Tuyaux de
maximum distribution Pression statique
Modeéle . Diamétre maximum
kg/hr Qté (mm) (Pa)
SKE4-EO05 5
SKE4-E10 10 1 3
SKE4-E20 20 51
SKE4-E30 30
2 | 51 | 35 1245
SKE4-E40 40
SKE4-E50 50 5
SKE4-E60 60 51
SKE4-E80 80 3

Pour une pression statique plus élevée, contacter le manufacturier.

. La distance minimale entre

102 mm.

Note: Un collecteur de vapeur ayant une entrée de 76 mm et deux ou trois sorties de
51 mm est nécessaire lorsque les distributeurs de vapeur S.A.M. sont utilisés pour les
modeles SKE4-E50 a E80 (vendu séparément).

www.neptronic.com
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Emplacement des tuyaux de distribution
horizontaux

Tuyau de 35mm de diamétre

Humidificateur a vapeur

SKE4-E
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dans les conduits

1 tuyau

1 tuyau 2 tuyaux
v
/6' 6 mi
(150mm)
H ) HA . ) } ?
oA . . 10'"6 mini mum
10" 06 mini mum (250mm) !
(250mm) 35 -
1/3 H (Gomm
|
f (Zogmm()) I~
lllustration 21 - Emplacement de tuyaux de 35 mm de diamétre : conduit horizontal
Tuyau de 51mm de diamétre

|

10'"6 mini mum
(250mm)
1/3H
2 tuyaux 3 tuyaux
v v v
2/5H
1/2H
H
24" 06 mini mum
(600mm)

1/5H

1/3H

8' 0 L * *‘ 10" 64% 10' 6 }‘
| (200mm) (250mm) (250mm)
lllustration 22 - Emplacement de tuyaux de 51 mm de diamétre : conduit horizontal

www.neptronic.com

sangle approprié (non fourni).

Note: Les tuyaux de 51 mm doivent étre supportés a | ektrémité par un crochet ou une
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Emplacement des tuyaux de distribution dans les conduits
verticaux

Orientati bhetde | 0

] SAM SAME

Illustration 23 - Orientationd eT il 6] et

Tuyau de 35mm de diametre

1 tuyau 2 tuyaux
w w
(-1 000 mi» f¢e——2 400 mi—Ai+muR
(250mm) (600mm)

— 12W k —> 1/4W»‘« 12 W +‘<1/4W -—

lllustration 24 - Emplacement de tuyaux de 35 mm de diamétre : conduit vertical

Tuyau de 51mm de diamétre

1 tuyau 2 tuyaux 3 tuyaux
w W w
=1 00606 mi» f¢e——2 4006 mi—pimum e——— 3600 miAimum—
(250mm) (600mm) (900mm)

> 12W > 14 Wﬂ* 2w *klmw M - 1/6 W+’+ /3w »h 13w ﬂ+1/sw o

INHI

lllustration 25 - Emplacement de tuyaux de 51 mm de diametre : conduit vertical
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Installation de la sortie de vapeur

Installation
6~ 17 Colliers '
21 Tuyau flexible
5 31 Tuyau rigide en
1 S cuivre
}/f;J 47 Isolation
thermique
7 571 Distributeur de
Pente minimale descendante du tuyau (=) = 2 % (20 mm/1m) Vglpeur .
Pente minimale ascendante du tuyau  (——1) = 15 % (150mm/1m) 61 Conduit de
ventilation
71 Coude en cuivre
a long rayon

Humidifier

lllustration 26 - Installation typique de sortie de vapeur

Recommandations generales

Veuillez suivre les régles d'installation suivantes afin d'éviter toutes restrictions dans les tuyaux de
distributions etdansla c hambr e d @d®\hanpificateut, airsirque pour éviter l'accumulation
de condensation pouvant entrainer une forte accumulation d'eau dans le conduit ou un
dysfonctionnement de I'humidificateur.

c ATTENTION : Risque de dysfonctionnement. Eviter les  entortillements , les
affaissements et toutes zones ou du condensat peut étre piége .

1 Vérifiez que la pente minimale du tuyau de vapeur doit étre de 2 % vers le bas et de 15 % vers
le haut, soit 20 mm par metre de longueur et 150 mm par métre de longueur afin d'assurer une
évacuation continuelle de la condensation vers I'humidificateur ou vers un séparateur de
condensat.

9 Utilisez des tuyaux a vapeur flexibles pour des courtes distances (jusqu'a 16 pieds ou 5 m) ou
pour le raccordement entre des sections rigides. Veuillez assurer quiilnyapasd 6 ent or t i | | e me
et que le tuyau ne s'affaisse pas lorsque des tuyaux flexibles sont utilisés. Ne pas utiliser de
tuyaux flexibles pour les parties courbées de la conduite de vapeur.

1 Déterminez la distance totale de la conduite de vapeur pour la tuyauterie rigide isolée en
fonction de la capacité de I'humidificateur, par exemple 0,67 m pour chaque kg/hr de capacité
de l'humidificateur avec un maximum de 15 m. Pour de plus longues distances, veuillez
consulter le manufacturier.

T Dans | e cas d©o ianxgigides dnadiviepceux-di €loivenuy °tre recouverts
i solant pour r®duire | 6daccumul ation de condensat.
Installation du séparateur en S sur | a conduite de vapeur

Le point le plus bas de tout tuyau de vapeur rigide ou flexible doit étre la sortie de vapeur de
I'humidificateur. S i | 6humidi ficateur de peut pas °tre | e point
séparateurs de vapeur (type S) au(x) point(s) le plus bas dutuyaud 6 a |l i mede vapetriLe n

www.neptronic.com Page | - 27 -
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séparateur de vapeur en "S" doit étre installé en allouant 51mm de plus que la pression statique du
conduit de ventilation.

lllustration 27 - Installation erronée de la sortie de vapeur

2 % (20 mm/1m)

Pente minimale descendante du tuyau (Co=x)
15 % (150mm/1m)

Pente minimale ascendante du tuyau  (——1)

Minimum 1 2 !. !.
(305mm) | |

4

8006
(203mm)
Utilisez un séparateur en

fSolorsque le distributeur
de vapeur est situé plus
bas que la sortie de vapeur
de Ihwumidificateur.

(‘\ Connectez a évacuation
ouverte

Pente minimale descendante du tuyau (=== = 2 % (20 mm/1m)
Pente minimale ascendante du tuyau (=)= 15 % (150mm/1m)

T7 B r——
"

Minimum 1 2 9 (

(305mm) (203mm)

4 /Sorﬁe de vapeur -1---

\ Utilisez un séparateur en
fSolorsque l&@space au

plafond est limité et il faut

créer des pentes de 15%.

Connectez a évacuation /
ouverte

lllustration 28 - Installation du séparateur en S
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Position des sorties de vapeur

Tableau 10 - Position des sorties de vapeur

SKE4-E

Modéle | J K
SKE4-E05 171 mm 232 mm -
SKE4-E10
SKE4-E20
SKEA4-E30 191 mm 305 mm -
SKE4-E40
SKE4-E50
SKE4-E60 191 mm 406 mm -
SKE4-E80
SKE4-E90
SKE4-E100 276 mm 462 mm -
SKE4-E110
SKE4-E120 276 mm 229 mm 234 mm

‘ — e e — I
I
——O—O—

d-

www.neptronic.com
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Raccordement s de plomberie

Q Léinstallation de | a plomberie doit °tr
nationales. Les travaux d oivent étre confiés a un personnel qualifié.

Coté avant

L Dr—— D
° O

) \ Evacuation du

fond de bac

©—1—__ Alimentation
A d'eau

B c ’ Evacuation
principale

Coté arriére

lllustration 29 - Raccordement de plomberie pour modéles SKE4-E05 a E80 (vue de dessous)

Tableau 11 - Dimensions pour raccordement de plomberie (SKE4-E05 a E80)

Dimensions ( mm
Modeéle ( )

A B C D E F

SKE4-EQ05
SKE4-E10
SKE4-E20
SKE4-E30
SKE4-E40
SKE4-E50
SKE4-E60
SKE4-E80

232 178 38 79 79 79
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o

f

D

Evacuation du fond
de bac i 0(DN15)

kC\Ld—/B

J\ Evacuation

™ Alimentation déau
i ONPT (DN15)

principale
1J6(DN20)

lllustration 30 - Raccordement de plomberie pour modéles SKE4-E90 a E120

Tableau 12 - Dimensions pour raccordement de plomberie (SKE4-E90 a E120)

R Dimensions ( mm)
Modele A B c D
SKE4-E90
SKE4-E100
SKE4-E110 105 340 489 25
SKE4-E120

Note: Pour les modéles SKE4-E90 a E120, I'entrée d'alimentationd 6 e a u

et |

d 6 ®v a c priactpaleosant situées par défaut sur le c6té droit de I'humidificateur. Le
positionnement sur le cété gauche ou au bas (uniquement avec I'option de boitier
extérieur) est disponible sur demande.

www.neptronic.com
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Alimentation en eau

T Sp®ci fications dbéali mentation dbéeau

0 Pression d'entrée: 1,7 & 4,8 bars
0 Température maximum : 30°C
0 Raccord de tuyaux hydraulique standard DN15 en cuivre ou de tuyaux PEX DN20

T I'nstallation du conduit dbéalimentation dobeau:
o Raccorder un tuyau tress® d'alimentation dbeau
filetée du tuyau.
T Afin de faciliter | 6entretien, une vanne dobéarr °t

d'alimentation, a proximité de I'humidificateur.
9 Il est recommandé d'installer un tamis en amont de I'humidificateur sur le conduit
d'alimentation en eau afin d'empécher les contaminants de pénétrer dans I'humidificateur.
M Il est recommandé d'installer un anti-b ® | i er , afin déamortir | 6onde de

minimiser les coups de béliers provoqués par la fermeture de la vanne de remplissage.
Suivez le dimensionnement et I'installation conformément au code de plomberie local.

|
o
— P
/ —
| || 5
.}
e -]
SRE . . N .. Manométre Gl
LI || 10 Vanne darrét Anti\:bélier
(9]
Alimentation
déau :
Evacuation Connectez a la partie male
le : filetée) du t - . s .
Conmacten o raccord (fleee)dutuyas Evacuation de ., ., Clapetantiretour ~Raccordement d'alimentation
de compression 3/40 Connectez le raccord \ Flltre d eau d'eau
(DNZO)aqtuyau en coude 1/26(Dr_\115) i
hydraulique au tuyau hydraulique Note: La vanne d'arrét, filtre d'eau, Manométre, l'anti-bélier et clapet anti-retour sont tous
fournis par d'autres.
lllustration31-Raccor dement dbéali mentation et doé®vacu
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T Sp®cifications de | 6®vacuation dobéeau:
o0 Temp®rature de sortie de °Ca chambre doé®vaporatic
0 Raccords hydrauliques standard (fournis): un raccord de compression femelle de DN20

pour | 6®vacuation de | a chambre d' ®vaporation et
pour le fond de bac.
2 tuyaux hydrauliques (non fournis) doivent étre placés sous I'humidificateur et raccordés aux
tuyaux d'évacuation (voir lllustraton31-Raccor dement do6ali menta)tion et
Utilisez des tuyaux hydrauliques standards en cuivre ou en acier inoxydable de DN20 et DN15.
NObutilisez pas des tuyaux trop petits.
Les tuyaux doé®vacuation install ®s doivent r®siste
Vérifiez que la taille du tuyau d'évacuation est suffisante, en particulier si plus d'un
humidificateur est évacué sur le méme tuyau d'évacuation.
La pente minimale du tuyau de drainage doit étre de 6,5 mm par 300mm.
Les tuyaux doé®vacuation de | d6humidificateur ne d
acheminés a une évacuation ouverte.
Le tuyau doé®vacuation ouvert doit avoir un diam t
Lé6®vacuation principale et | 6®vacuation de fond d
ou déautres appareil s.
La longueur maxi male du tuyau doé®vacuation de di a
l a sortie dé®vacuation de | dhumidificateur et | 6G¢
dé®vacuation doit °tre augment® DN4O.
La valeur maximale du d®bit doé®vacualbnnon dbédune wun
Un vide doéair doéun mi ni mum de 25mm doit °tre I
dé®vacuation de | 6humidificateur et la |ligne doé®v
Humidificateur
coté SKE4 coté
arriere avant
(DﬁZlé?\ “ (%iNfs)
Minimumﬁ
8<2°°mm>W>
lllustration 32 - Raccordement de plomberie a évacuation ouverte
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Raccordement de plomberie pour boitier extérieur

Evacuation principale

v (DNZO)\

Tuyau de cuivre (par@utres) installé sur le

Evacuation de terrain pour la connexion aux sorties latérale

_ fond de bacd/£
(DN20)

Minimum 8"

200mm) |
( : 3 1-v2 (DN40)

p inimum de
— Evacuat'\on avec ente miniM

Modeles SKE4 -E05 & E80
Evacuation principale

¥ (DN20)

Evacuation de fond Tuyau de cuivre (par autres) installé sur le
de bac¥£ (DN20) terrain pour la connexion aux sorties latéralt

Modéles SKE4 -E90 a E120

Minimum 8"
(200mm) |

A

lllustration 33 - Raccordement de plomberie pour boitier extérieur : vue frontale
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Sortie de Sortie d
vapeur ——— oriede
- Poignée (]
: danterrupteur
. ]ﬂ / ddsolement I
Entrée d®au
< ; Entr®e d@au - ; .o 2" NPT
Evacuation . . - Evacuation T :
principale || . .° I ONPT (DN15) principale? - (DN15)
IJ0(DN20) [0 @& | 0 . '
( ) — 4 Evacuation de ¥ (DN20) %t Evacuation d
fond de bac fond de bac
.o 136(DN20) %' (DN20)
Modéles SKE4 -E05 a E80 Modéles SKE4 -E90 a E120

lllustration 34 - Raccordement de plomberie pour boitier extérieur : vue de coté

Note: Par défaut, la sortie de vapeur, I'entrée d'eau et I'évacuation principale sont
positionnés du coété gauche et I'évacuation de fond de bac est positionné en dessous
de I'numidificateur. D'autres positionnements sont disponibles sur demande.

Vanne doé®vacuation dbdédeau pour bo tier

Le bo"tier ext®rieur est ®qui p® ddbune vanne ouverte r
dé®vacuer | 6eau |l ors dbébune panne ®lectrique, afin dobéd
op®ration normale, | 6humi do®Pvaauati on®dei { dleaut émp ®A ¢

ATTENTION: Lors dbéune panhae ®emp®ratuee doc¢
A ui te our
i st | ®s

ndest pas r®dui p l es unit®s avec |

dé®vacuation n al doivent r®sister
|l nstructions pour | e traiteme
Le traitement de | 6eau par | dosmose inverse et | a d®i
exigences de service des humidificateurs dans | es en\
déune eau purifi ®e favor i sleéeentreldsintervdles derdraip; ceequnit de | o n ¢
peut sbéav®rer important pour maintenir | dhumidit® dar
Lohumidificateur SKE4 peut fonctionner avec de | deau

f Pour toute op®ration normale, |l e pr®traitement de

f Pour | 6-pumeudéianibée ouar osmose inverse (2-10 OS/ cm), |1 6option ddhu
pure DI doit étre utilisé.

T Puisque I 6humidificatdteucoeserdat ® odcume ARECETr mé e ant
de Neptronic, qui vide | 6humidificateur | ors de |
fonctionnement propre eftéos®ecuvadoacire, nddsatipasate

T Si une partie tierce n®cessite | 6utilisation doéun
ou d' ®quival ence, la fonction de dilution de | 6ea

configurez la valeur du parametre TauxPurge situé dans le menu Installation (voir page 55
pour plus de détails).
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SKE4-E

Voici quelques instructions g®n®r al e:s observer en
Dureté totale (mg/l ou PPM) Description Ol recommandé?
<50 Douce Non
61-120 Peu dure Optionnel (seJon les exgences dg
| 6applicatio
120-180 Dure Oui
181-800 Trés dure Oui
>800 Extrémement dure Oui, systeme avec TDS élevé requis
Concentration en chlorure dan

A\

garantie.
La présence de chlorures (Cl-) peut causer | a
fonctionnent ° des temp®ratures

ATTENTION: Les dommages dus a la corrosion ne sont pas couverts par la

corrosion des
® | a lesBlEments ¢ o mme

chauffants. Les dommages causés par la corrosion ne sont pas couverts par la garantie.

Voici quelques instructions générales a observer en matiere de concentration en chlorure, en fonction

du type ddeau utilis®
Source dbo Chlorure (mg/l ou PPM)
Ol/DI <5
Adoucie <30
Robinet <50

www.neptronic.com
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Raccordement s électrique

ATTENTION:Ri sque de choc ®l ectrique. Couper | 6alir
raccordement.

AVERTISSEMENT : Ri s que dd&i npaeimel ¢changer ldséorniers d'alimentation
électrique identifié s L1, L2 et L3 par des borniers a basse tension identifiés 1, 2 et 3.

1 Le raccordement électrique doit étre confié a un électricien qualifié et doit étre conforme aux procédures et
réglementations locales.

9 Utilisez uniguement des conducteurs en cuivre.

T Lé6humidificateur est ®qui p® ddédun interrupteur dobisole
|l es portes dbacc s.

1 Une protecti on ddoitétire iestaltée eén @noatsur laligmeel 6 a | i meehplagt @ proximité de
I'humidificateur. 1 | est aussi recommand® déinstaller un disjon:

1 Pour enlever la pression sur le cable d'alimentation, installez un connecteur pour cable (non fourni) au bas du
compartiment électrique de I'humidificateur.

1 Vérifiez que la taille des conducteurs est suffisante pour le courant alimenté.

1 Vérifiez que chaque conducteur est vissé de maniére sécuritaire au bornier approprié.

1 Vérifiez que le conducteur de mise a terre est équipé d 6 une c o s s et qi'il est gonnedéuirectement

au panneau électrique.

Interrupteur

a— doRfSrS§i T

Alimentation Alimentation
une phase trois phases

Illustration 35 - Alimentation électrique une phase et trois phases
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Positionnement des trous pour alimentation

Le compartiment haut voltage de | 6 hunpoutpefmettcede passage de filst
pour | 6alimentation ®|l ectriqgue.
— S =
:;s;;ssﬁiﬂ“
Alimentation M
électrique Alimentation électrique
(passage de fils) (passage de fils)
Modéles SKE4 -E05 a E80 Modeéles SKE4 -E90 a E120
lllustration 36 - Trous pour alimentation électrique (humidificateur standard)
Pour | es humidificateurs ayant |l e bo tier ext®rieur,

compartiment haut voltage, pour permettre le passage de fils.

Www.nthronic.com

Trous pour
alimentation électrique

Modeles SKE4 -E05 a E80

Trous pour
alimentation électrique

Modéles SKE4 -E90 a E120

lllustration 37 - Trous pour alimentation électrique (boitier extérieur)
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Raccordement de contréle s a basse tension - Circuit imprimé
1 Phase, 1 Stage - SKE4-EO05 a E10

" Gpen T T ~ e oprion Ty
Uitrapure DI ! | s j SDU & distance i
i i H H !
! 1 1 i
| 1 1 o -
! I T 1 ! ER 2, 1
1o N .~ ~ i i 31 & :
- g S I . \ H = !
i i 2 ] 3 51 N i 1 i !
| B g s 2 2 . - ! i L
[ - 3 g ! El 5 = e [ T
e ] s 1 = s [ H |
! [ ] 285 S ® 3! ! !
N - 822 2 S m
''''''' g 2 - 8 2 2 og o ! !
5 = P 8 2 @ 1 =9 5 Option SDU Monté | |
3 = 8 ®m a5 = . o= oml =
& g T g £ 2 E | 2a 9 Sy H
& S S £ 5 5D s T & 1 f +
o [ 5] E & o o 1 >5 i T }
2 ) . T TN . 8
2 - g ! .
g d 3 T e E 1 X
= ! i & "
o (30 i i 3 2
3 i 1 2 5
[}
i H e B
i ! ; Option SDU Monté \
A v 'y 1 i
S _-g 5 S| = 12 3 i | Laaa/ i
(=] = R == i Ffxxx/ 120 vea !
B4 | oYYy |
O OO | OO | !
- i
IC50 | e ) T | |
123 12 12 CTOEREAL S 2 2 . ;
P7 P10 P11 ! ~—— —— et —— === -
Lcp1  WATER WATER DRAIN | RELAY | I D
LEVEL TEMP+FOAM VALVES PUMP | SPARE s Violer I3 Pour 2400 Y
B JZ}N 1 L1 L2 i seufement |
2 1 3 | F6 R
. CONTR ! 1
Céble FFC, 5000000 |l4p3 crfp-X----- { i ;
Connecté 2 locooo oo B .
Fafficheur | I 2 4
T1 T2
| ! P16 4
| | STAGE 5
| CONTR1 PRSI KU -
SD1 | @ : Option |
| BCB | 2 o ! % L1 modulant
3
Micro SD | Ethernet | £ & @ !
: i
| P17 u
CN2 | I STAGE ; E [ |
S A A "
| | CONTR2 | XXX / 24 Vca
USB port ‘ e —— g — ~
P f[occooco oo | Jpa { Option SDU 857 i Ventiareur
e loecoo oo i 1 [ |Rovee ;
! Contréles (Par tiers) 1 | 1p1e 2 |l |Rouae Bj !
i s E Ps spu+aps 3 || Vioket !
ISt ——rEs el
i RS485 (HRL24) A+ | o & | o ol L a |3 /l
B- —_——— RN S .
! RS485 (BACNet ou Modbus) A+ ' | Qb o I o of vioiet
i i = pcBde | o ) P20 1 o
! el og® | réseau 22 POWER 2 =
. |
| 24 veal [ | o ol P —— == === ~
! P
_ - Option modulant — -
| Interrupteur de presswun.d jalr! (O] o —_—— = i — ] R‘ougc A1+ SSRI A2- 1
1 — Hygrostat de haute limite | | Q|| 3 ssr orrL 2 |53 violet i
: —————————— Véroulllage; |Q | | |viociet H
| | S5SR TEMP 3 B5 1
| — Contact de demande ON/OFF | | § i 2= lersnee N ; F1 1
! « ==
! Commun! | ©of 4 1 Cabinet extérieur N BI Vert .
| Ed CABINET vert Be ! —— i —
[} = |
! sional d crale /D 24 vea s © - TEMP. 2 ) ! Seulement pour SKE4-E10
i ignal de contrdle / Demande | | S || e ge D-10Vce — == _ - - - == i (3 Elerments en parailéle) |
i Hygrostat H-R% | ||| ggnal  2-10Vee 1] 4 i
Hygrostat haute limite modulante ; & 4-20mA P23 2 I:I:l ! H
| ! N aceepté 750 ER (| 1
Signal retour de puissance . [ m 1 H
I ! 4 | . — - !
i 1 =
——— COM 1]
o ame e W] =
o H
‘ —t NF 3 =
——— coM | Vioiet
| Contacts de —— u WATER p2s 1 (e,
| services -t NF 1 LEAK POWER 2 |}
~— S
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3 Phases, 1 Stage - SKE4-E05 a E40

[Toption T T T T “—I | Option i
iUftraDure DI ! | SDU & distance |
i ! !
N I 1
l o I ! i
! E | .. s i !
S B = I W ; -
! - sy 3! LT o —— -t i i
[ [ - g o g g | = 5 = N '
: 4 = g
i I s & S5 g P s = = =
; S5 3 = S 18 =
S 8 2 = H s o &
E S 23 g | 89 5, Option SDU Monté
3 S @ 3 2 . o= aml =
2 £ g 8 E = E 1 29 9 I
R IS @\ R & 1 =5 | —
3 ' . . ' . =]
g i
¢ & 2 T g1 zE
2 ] = ! [ $ 2
. i 3 5
@ i ! 2
H |
! I |/ Option SDU Monté
e M . v g g . | 1 L ‘
5 -] < - .
dlg B3 G| B o3 38 Is| &
3 2 =|5&Eg &3 5w ! 1 B 000/ 120 vea :
| B4 1 (Y VYY)
! ] = = 1
S MG | B e | i
1 L s =
12345 123 1234 12 ) 12 ‘Tg‘f\ﬁ:‘éﬁzﬁﬁﬂeu 2 g kS ! ,‘
6 P7 P9 P10 ;o P11 ! Rl il SRRk
lcp1  WATER WATER WATER prav | RELAY | [
LEVEL TEMP+FOAM  VALVES PUMP | SPARE , . .y Pour 2400
maIN T Lt L2 L3 seulement |
CONTR 2 t 5 = I
cie e, EE . H /
000 0 =r-— ="
rafficheur | 2 6
| T1 T2 T3
P16
| STAGE
| CONTR1 —_ == — = === —_
sD1 * \
| 5 | [= ~ Option N
PCB 2 @ & Lt & L1 modulant I
Micro SD Ethernet | = 6] : @ 71 i
| STJ:éé I 1@ T |31 !
CN2 | CONTR2 ~ Ny L GRS SRR P /
| = XXX / 24 Vca
YT
USB port | = -~
I[ccooc oo | Option SDU .
. 0000 00 | P4 1
1Pl -

P19

Contréles (Par tiers) "

@ | Ventilateur
Rouge !
|
|

1
2
SDU+APS 3
4

Q@DD
i BIF
;

1
|
_____ [
\

N SSR CRTL
Vérouillage i SSR TEMP

— Contact de demande ON/OFF i

RS485 (HRL24) A+ | 3 E . |
: = \ o0
B- P2 S = D S s
m
RS485 (BACnet ou Modbus) A+ i 3 E'Q ‘ PCE de [Sate] | Jpon 1 [T Violet
B-. IS | réseau | O O POWER 2 DH Bleu
! | ool - =l -
24 vea | [ o ol Al+ SSR1 AZ- i
— Interrupteur de pression dair| (& 00— —— Rouge
— Hygrostat de haute limite | P21 Violet LML SSRZAZ- 1
i |
|

ENRR N

0od DDDD{E@LD%

< F2 E3
Commun ! 'Cabinet extérieur ¥y
24 Vea | ABINET
E2 F3

Signal de contrble / Demande |
Hygrostat H.R% |

Hygrostat haute limite modulante ;
Signal retour de puissance ‘

0-10Vec Y UL el
2-10Vce
4-20mA P23

Type de 1
2
0-20mA 3
4

signal
accepteé

200000000 L?:?:IL?:%I
£aL
Lt

El

Contacts

1
d'alarmes JP24 ;

Violet
Bleu

alN

Contacts de
services

JP25
POWER
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3 Phases, 2 Stages - SKE4-E50 a E80

I

- Option
Uitrapure DI

1
! i
! i
\ s ———
S L .
I 12 s g ! 5] N I _._.L.
b 558 3
‘ LE . gy £ 2! slos] s
‘ . T o B s % = = =
5 535 = 5§ s
N W - S92 s IS %
8 3 o 4@ © ws £
&5 O 5 23 v I S2 5,
3 Q 3 T o 2 = 8
5 g 1 g E & s [
2 o S = g @ S I ®a |
i ~ &) E & x @ | sg ‘
3 ' \ T ' LR
3 . o 3
< d 8 TR -
= |
‘ ® ™1
= ! [
A !
I
. |
! I
i !
ol g . v G I |
3l 2l 5 35 RS S 3 13 8 3
3 IS S 2 S| &
@ 25 8= 5|5 2 g 3 (S| @ !
! ! B4
= | .
I
nrone ILI Iﬁl I [ |Blev - = s = s s s
12345 123 12 12 (THERMAL, Bleu 2 2 2 E = 2
P6 »7 P10 w1 !
Lepr  WATER WATER DRAIN | RELAY |
LEVEL TEMP+FOAM  VALVES PUMP | SPARE
- AT [E1 12 13 B! 2 13
2 1 3 5 1 3 5
. CONTR
Cable FFC, | 153 c1 \‘ \ cz}--
Connecté a loocoooo
Jafficheur | | 2 4 6 2 4 6
| | Viotet T1 T2 T3 T1 T2 713
P16 1
| | STAGE
| CONTR1 PR [P S B,
SDb1 | | g i option A
| PCB 3 g [F3 modulant |
Micro SD | Ethernet | 4 S : i 1
' : stact 1 i1&mn i
cn2 2 . J
| I CONTR2 2| x00¢ / 24 vea i i - T
USB port l |
If[oocoo oo
et e —— ——— - OOOOOOIJP4 1_|:'
I Controles (Par tiers) ! i s e = s . . . s .
| | 6: o Eg -———— SDU+APS 3 | = = = 2 = =
RS485 (HRL24) A+ =
! ¢ JB,‘ of% 2 | o ol 4 |
I [ )
RS485 (BAChet ou Modbus) A+ [ o T I pegge | © © I violet
! B |odB " | résean | © Ol Bleu
! [ — | coll . __——_ T E=FT T .
| 24 veal | Qo I o of : ) Al+ SSR1 AZ2- i
| — Interrupteur de pression d'air| |Q|| 0 _ _ == = | Option modulant 1 [ |Rouge |- AL+ SSR2A2- L3
i —  Hygrostat de haute limite | |© § ! ssné':{grlL > | fvioree !
[ E————al i ssw Tew 5 Sl Vet o5 |
| [—— Contact de demande i |99 . 4 |Cl_|erange oA {I F2 3 5 £6
| commun | | Qe 4 { Cabinet extérieur P22 Vert f
i savaal O i CABINET Vert [ngiﬁﬁ
) N . . TEMP. E2 F3 E5 6
| Signal de contréle / Demande | | © Type de 0-10Vee N = = e
| Hygrostat HR% | | signal 2-10Vec 1 |
Hyarostat haute limite modulante | |Q || Zccaprs 4-20MA P23 2 D]
! Signal retour de puissance ‘ Qs 0-20mA 3 % .
I =0 4
‘ ‘ = F1 E1 F4 E4
: — COM 1|
| Contacts |~  “ng | r24 2 [3]]
: d'alarmes ,
‘ NF £ (|
| ——— coM | violet
: Contactede¢ = "NO WATER P25 1 DH Bleu
! —t NE LEAK POWER 2 |}
£ P PR P ~
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SKE4-E

~ option ~ (o
:Uttrapure br ! ;5
| .
! ! !
| [ N N 1
ES s 3 : !
| P8 S8 o ! 510 N U PR I
o $ g1 2
i LE o g8 £ 5 sl 5| s
1 i S > w5 g ! § Tl = = =
P B 38 g | S g
< B T B9 = L S
5 ® S 2% s | 29 3
Q = ® a s a - g= al
5 53 S 5
2 & -3 < | =% i
) . RN -
® 2 T2 £ 1 X
! i
! i
! i
! ! = = < = = IS = = =
1 B 3 ‘S ‘S S S S [=} S S
el | B e g gl | 2 2 2 = = = 2 2 2
g 5 2 28 g &
35| 2 = 2 (S| = : L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
= i i s 3 5 1 3 5 1 3 5
od OO i e,
1 23 123 a 12 | 12 THERMAL
P6 1P7 P9 P10 gprr | SWITCH
Lebi WATER WATER WATER DRAIN I RELAY |
LEVEL TEMP+FOAM VALVES PUMP | SPARE violet
i N
MAIN f \
—_— CONTR 2 EI 1211 Option !
Cable FFC, 5565606 43 P& modulant |
Connecté & ‘oooooool ] < !
! r | | 1|3 T !
| | P16 | Violet N ol T P ./
| STAGE
so1 ! l oNTRL 4 5 5 5 s 5§ &
3 2 = = = = = =
| PCB I 2 I
Micro SD Ethernet | 2 &
| P17 4 violet
CN2 ‘ | e 2 F5 E6 8
Fe
I | CONTR2 2| %xx 7 24 vea £9
|
USB port
\oooooool E5 Fe E8 o
_————— - . ococoo oo P N
' Contréles (Par tiers) ! s ps P19 2 [
| I Em _____ SDU+APS 3 |
(s} -
i Rs485 (HRL24) A+ | | 7] & = | | = °U’ °U’
s |9F" P2 [e}ie} F1 E1 4 £4 F7 E7
! RS485 (BACnet ou Modbus)A+‘ QL = 3 I ocp e | © oll violet T T T T T T T T T T T T T e T T T T iy
| | & 2 | 1o ol P20 1 | Bleu [ Bianc abinet extérieur !
| 5 |of® réseau ool POWER 2 i - + i
=T I ’ B B ———————— i violet Notr } |
| 24 veal Q4 | o ol ! ) AL+ SSRIA2- {4 | U !
i —Interrupteur de pression d'air | |@ || 0000 _ _ L— 4 | Option modulant 1 [ |Rouge r isosas | T Rouge [ xxx 7 120 vea 1
| —  Hygrostat de haute limite | | @ § I ssk é‘;‘zri 2 [=l | viorer ! | Rouge i
[ E—— S b i ssereve s O o oA e | F o com i23fQ) !
‘ — Contact de demande ON// i g; .\,_____________ “_.__ﬂ_l_l_:_ _Orange -._-J i - Viclet Blanc 1
i commun | [©L] _, (" Cabinet extarieor Ip2 Vert ; ] 2avea Fi1 5) !
i 2aveal |©|| 8 i A 2 vert 86 ! cable !
i 8 -10Vee e L, < U I
1 Signal de contréle / Demande | | © Type de 0-10Vee ~ e ! N % chauffant |
i Hygrostat HR% | ||| ggnal  2-10Ves iz § B 1
i Hygrostat haute limite modu\ante‘ Q accepté 4-20mA 1p23 2 |:|:| 1 a = @ [ ] 1
Signal retour de puissance - | Qo 0-20mA EY (. i & i
i sk B g HE !
I com | 1[5 e !
rd
| Contacts ,_~ Ne | ]P242|:|:| S T T T T T T T T T T — T
d'alarmes 5t N
| | 3 B
—— COM | Violer
! CO”:C;I?C‘;S -— NO WATER P25 1 EH Bleu
| -t NF AR POWER 2 |}
.
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Le circuit imprimé de I'humidificateur a vapeur SKE4 est équipée d'un microprocesseur avanceé qui contrle toutes les
fonctions de I'humidificateur. Toutes les connexions de contrble électrique ont été regroupées le long du coin inférieur
gauche du circuit imprimé.

I Contréles (Par tiers) plits
| | Em
- o
| RS485 (HRL24) A+ | gi'. © =
| B-| JPZm
RS485 (BACnet ou Modbus) A+ | Q| o o
| I o] —
B-i ® [\
|
[ 24 veal |Q
| — Interrupteur de pression d'airl [Q
I — Hygrostat de haute limite| [© é‘
I Vérouillagei Q
: — Contact de d de ON/OFF :
I ontact de demande ON/ | ®:|;.
I Commun! ®J= —
| 24veal |Q
| Signal de contréle / Demande| |Q Type de 0-10Vec
| Hygrostat H.R% | |© signal 2-10Vec
Hygrostat haute limite modulante; (© , 4-20mA
| . . accepte 0-20mA
Signal retour de puissance I ®:|:| m
|
! COM | o
-—
_|
| d(r:clmtacts - — NO | Q E
I alarmes o -t NF | [®
| Contactsde , - Cﬂl’g l 8 = TB7 WATER
| services o -t NE | el @ %)
L e et W | @ 2] ek

lllustration 38 - Connexions de contrble électrique

Communication réseau (TB1 and TB2)

Si l e signal de contr®l e pr ovi EBfh1&2dudéseau (RRIBEA4&B-xonnect ez

Si le signal de contréle provient du réseau BACnet MS/TP ou Modbus RTU, connectez les bornes TB2 1&2 au réseau
(RS485 A+ & B-).

Le ou les signaux de contr6le du réseau doivent étre sélectionnés en accédant au sous-menu Contréle situé dans le
menu Installation (voir page 54). Pour configurer les paramétres de communication, accédez au menu Intégration (voir
page 59).

Note: La configuration BACnet MS/TP est selectionnée par défaut. Pour changer
| 6interface de communication 7 QytodReseau sifRer
dans le sous-menu Réseau du menu Intégration (voir page 59).

Contacts de sécurité  (TB3)

Lecontactdel 6i nt errupt eur dabiéétreraceosdé énmerlestdofnasi rTB3 1&2. Si ce cont
| 6unit® SKE4 va arr°ter dbébop®rer. Léunit® va afficher 16
g®n®rer dbal ar me. Si un interrupteur de praéestietenborded aB3r n
1&2.

Lecontactdel 6 hygr ost at ddoit éfraractoedé dntreres bomes TB3 1&3. Si ce cont ac
SKE4 va arr°ter doopl@®meevra e°tt ruen aniefsiscahg®e. dSo un hygrostat d
cavalier doit étre installé entre les bornes TB3 1&3.

Le contact de verrouillage doit étre raccordé entre lesbornes TB3 1&4. Si ce contact soOou
déop®rer. Léunit® va afficher | e verrouill age comme ®t an
nbest pas utilis®, un cavaeésiTBI¥l&4doit °tre install ® entre
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Le contact de demande tout/rien doit étre cablé entre TB3 1 et 5. Lorsque le contact est fermé, 24 V sont fournis et
I'unité SKE4 fonctionnera a 100 %. Lorsque le contact est ouvert, il arrétera I'état de veille de 'unité.
* Ce contact de demande ne fonctionne que pour le fonctionnement des modeéles marche/arrét.

Connexions analogiques de contrble (TB4)
Le profil de contrdle et la source des signaux peuvent étre configurés via Menu > Installation > Contrdle
Cette configuration détermine le comportement de TB4 (voir page 56 pour plus de détails).

Tableau 16 1 Sélection du profil pour la demande de contréle

. Réseau RéseauExterne
Signal de Externe . .
N Analogique ExternAnalogique
controle <
Réseau InternHumNetwork
Interne ;
Analogique InternHumAnalog

Tableau 17 - Sélection du profil pour la limite supérieure

Externe Réseau RéseauExterne
Signal de limite Analogigue ExternAnalogique
haute Réseau InternNetwork
Interne ;
Analogique InternAnalog
Désactivé - Désactivé

Les signaux provenant du réseau sont connectés via BACnet MS/TP ou Modbus a TB2.

Pour les profils externes, le signal de commande est utilisé directement comme % de demande.
1 Le signal de commande provenant d'une source analogique est connecté a TB4-3.

1 Le signal analogique de limite haute est connecté a TB4-5.

Pour les profils internes, le signal sera traité par une boucle PID interne pour calculer le % de demande.
1 Le signal de lecture R.H.% est connecté a l'entrée TB4-4.
1 Le signal analogique de limite haute est connecté a TB4-5.

1 Les points de consigne de contrdle doivent étre configurés dans Menu > Parametres utilisateur > Controle
(voir page 58).

1 Les parameétres PID doivent étre définis dans Menu > Installation > Contréle  (voir page 60).

TB4-6 est une sortie analogique qui donne un retour d'information sur le % de demande auquel I'unité fonctionne
actuellement.

Contacts secs (TB5 and TB6)

Deux séries de contacts libres de potentiel sont fournies et seront activées en fonction de I'état de I'humidificateur :
1. Contactsd 6al ar mes
2. Contacts de service

1 Ces contacts sont utilisés pour ouvrir ou fermer une source a basse tension, idéalement 24V, et un courant de
3A maximum.

Chague s®rie est constitu®e dbéun contact nor mal ement

I est recommand® doéutiliser |l e contact nor mal ement f
défaillance a été détectée.

Humidificateur tout ou rien

Pour le fonctionnement des humidificateurs tout ou rien, raccorder le contact de demande tout ou rien entre TB3 1&5.
Si ce contact s'ouvre, l'unité SKE4 s'éteint. Si ce contact se ferme, I'unité SKE4 fonctionne

www.neptronic.com Page | - 44 -


http://www.neptronic.com/

= neptronic Humidificateur & vapeur SKE4-E
Manuel d'installation et d'utilisation

Humidificateur proportionnel
Contr 1]l e de Hydgrdstat(modkiextege)p ar

Humidité contr6lée de maniere externe par un hygrostat HRO20 avec un SHR10 ou SHC80 utilisé comme capteur
spatial.

Q
Mo =
DT

M1l
18122
3 24 \ca O
Interrupteur de pression d'air __E_}_ ﬁz —
Hygrostat de haute limite 0ol 3 e
Hygrostat Verrouillag Q|| 4
HRO20 — r5
=|com Commun D1 &
11 — (@) | 24 VCA 24 Vca QD 2 |~
O Signal de régulation 1S3
®) Humidité de piéce Hol 4
I — 3 e Q|5
4 Entrée %HR ST6
® 2]
AN MOD @l 2 o
o
<Rv/ @ Srs
@) | %HR [)x] I
B @2 |m
Sl

lllustration39-Si gnal de cHRO20 avedua captduudnd h u ma distanc®(SHR10 ou SHC80)

Contrlle de | 6humi dmoed®ntgrey | 6humi di ficateur
Humi dit ® contr ! |ud8HRL0 ou SBHCBQ udlisércanma captaur spatial:
Ol =
of22
[ IRRT]
ol2%
24 Vca (2))%1
¢+——T——Interrupteur de pression d'air g 2 =
+—T———Hygrostat de haute limite Q|3
—T Verrouillage D4
Srs
(=)| COM Commun o i
()24 VCA 24 Vca QD2
©[%HR——— Ol 3
Humidite de piece Dl 4
] R Q|
—| @D|2w
SHR10 ars [
L] ou 725
SHC80 o2 @
S8 [”

lllustration40-Si gn al déddumi dadp m(BidR10 & SHC80)
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Emplacement des contrdles (  vapeur distribuée dans un conduitou CTA)
Un systeme de contrble typique doit comprendre les items suivants avec I'humidificateur :

1 Un hygrostat mural ou dans la gaine de retour

1 Un hygrostat de haute limite

1 Un interrupteur de pression d'air
Le positionnement de ces dispositifs est essentiel au bon fonctionnement du systéme.

1 L'hygrostat de gaine de retour doit toujours étre situé dans le conduit d'air de retour, afind 6 obt eni r une
précise de l'air dans la piéce.

1 Alternativement, un hygrostat de piéce peut étre utilisé. Il doit étre situé sur un mur ou une colonne intérieure.
Il ne doit pas étre prés de l'air de refoulement des conduits d'alimentation ou de sources de chaleur ou de
refroidissement.

T L&interrupt edud aaitlére groprensest pasitionné, afinque | e contact soit ou\
ded ®bi t,podr®&iit er que | 6humidificateur ascietirparfbsmpe®r at i o
| 6humi di t ®.

T Léhygrostat de haute | imite doit e‘minimemd4,6mshaddu® ~ une
systeme de distribution de vapeur, pour empécherun s ur p | u squici@drait deiladcontde®sation.

f Tout appareil pouvant °tre d®clench® par un haut ni ve
de vapeur doit aussi étre installé & une distance minimum de 4,6m, en aval du systéme de distribution.

15" minimum
(4.6m)

g D

Lsonde dohumidit® Interrupteur de

de gaine SHC80 pression différentielle Systeme de

distribution de vapeur
[« Ou hygrostat de P
= piece HRO20 Haute limite SHS80 pour
= 7| N a oy
systemes a débit constant et VAV
(ou tout autre appareil détectant
Il 6humi di t ®)

lllustration 41 - Emplacement des contréles (vapeur distribuée dans un conduit ou CTA)
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Configuration du controleur

Bouton

Retour/Menu Bouton Enter

Bouton Haut Bouton Plus

Bouton Bas Bouton Moins

Bouton i
d®Alimentation Bouton Drain
Afficheur de

Statut

Illustration 42 - Contrdleur SKE4

Panneau de controle

Les fonctionnalités du panneau de contrble sont décrites dans le tableau suivant :

Tableau 13 - Description des fonctionnalités du panneau de contrdle

Fonctionnalité Description
p I ndi gue que | dhumidificateur est a
(Bleu) l 6initialisation du syst me, |l e DE
Afficheur p I ndi gue qudune ou plusieurs situat
de Statut (Rouge) [Ssyst me a ®t ® mis en mode dodal ar me
O, I ndi gue que | dhumidificateur a ®t®
(Fermé)
Le bouton dbéali mentatioadéteindret uti i
Bouton [ 6 humi dilltloit éra peséletr maintenu pour 3 secondes pour
d6 Al i men (!) effectuer | daction d®sir®, afin de
| orsque | 6humidificateur est d®con

demeure opérationnel.
Le bouton de drain est utilisé pour activer manuellement le cycle de
drainage. Il doit étre pesé et maintenu pour 3 secondes pour effectuer

| 6action d®sir®, afin de pr®venir
Bouton Drain Eiﬁ  6humi di ficateur e sitationd @ cylededraita@ d

e
manuel peut étre effectué. Apr s quodéun cycle de d
compl ® ®, |l e syst me va sO6®teindre
| 6humi di ficateur , |l e bouton dbéalim

Le bouton haut est utilisé pour accéder au menu ou parameétre suivant.
Boutons Haut et

Bas _ . N Lz
Le bouton bas est utilisé pour accéder au menu ou paramétre précédent.

+ <)

Le bouton plus est utilisé pour augmenter la valeur du parametre affiché.
Boutons Plus et

Moins == | L€ bouton moins est utilisé pour diminuer la valeur du paramétre affiché.

Bouton (DLe bouton retour/ menu est utilis®
Retour/Menu pour acc®der | e menu principal ~ p
Bouton Enter \/ Le bouton enter est utilisé pour avancer au prochain écran, pour accéder le

menu s®l ectionn® ou pour confirmer
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Ecran de veille

Lorsque le contrdleur est en marche, I'unité affiche les informations suivantes sur I'écran de veille :

Tableaul4-Descr i ption de | 6affichage de | d6®cran de veille
Plage
Parametre Par défaut (*indiquequ 6 | n 6 gonfigurator; s Description/Notes
affichage seulement)
DemandeHum: :J/?éjgggte * (min: 0.00%, max: 100.00%) Affiche la valeur actuelle de la demande d'humidité.
. A o Affiche I'état actuel du circuit de contrdle de sécurité ainsi
- . Valeur (Arrét, Normal, BasseLimite, ) AR .
EtatCtrl: . - b . gue si le circuit a été déconnecté par une mesure de
présente HauteLimite, PasDébitAir, Verrouillage) sécurité
. - Valeur * foi . o . o Affiche la puissance de sortie mesurée du systéme en
PuissanceSortie: présente (min: 0.00%, max: 100.00%) pourcentage de la puissance totale.
. valeur * (Arrét, Veille, RingagelLigne,
Etat: . RincageCuve, Remplissage, Drainage, Affiche I'état actuel du fonctionnement de I'humidificateur.
présente D
Chauffage, Ebullition, Alarme)
(= [ =)
=kEd
DemardeHum 1003
; - = - - -
Etatlierl ArrEt
e - (B it

FulssanceSor 0F

Etat Hire et

lllustration 43 -Af f i chage de | 6®cran de veille

Acces au menu

91 Depuis I'écran de veille, le menu principal est accessible en appuyant sur le bouton Retour/Menu D, permettant
d'accéder au menu Général.

1 Pour afficher d'autres options de menu et effectuer des configurations sur le systéme, appuyez sur Enter v sur
I'écran de veille pour passer a I'écran de connexion, ou un mot de passe valide doit étre entré.

1 Quatre mots de passe différents peuvent étre utilisés, chacun donnant accés a une option de menu
supplémentaire en fonction du niveau d'acces attribué au mot de passe fourni.

1 Siun mot de passe d'accés supérieur est fourni, toutes les options de menu accessibles avec I'utilisation d'un
mot de passe de niveau inférieur seront également déverrouillées.

Tableau1l5-Ni veaux dobéacc s

I(\jll\{eaux - Mot de passe Menu déverrouillé Description/Notes

6bacc
1 Aucun Général Per met | 6acc s au menu g®n®r al
2 2222 Param Utilisateur Permet | 6acc s au menu g®n®r al
3 3322 Service Permet | 6acg®sa®aal me ctedenvitei s at
4 4433 Installation P_g rmet | 6acg®s ®aal me ddé setvicelet s a't

d idstallation.
. . Per met | 6acc s au menu g®n®r al

5 5544 Intégration d6i nst aldigtégration.n , et

o Note: Pour modifier ou récupérer les mots de passe perdus, contactez le manufacturier.
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A. Apres avoir accédé a I'écran de connexion, utiliser les boutons + ou - pour augmenter ou diminuer la valeur du
nombre mis en surbrillance.

B. Utliserl es boutons 2z, & pour aller au num®ro suivant ou

Appuyer sur Enter v une fois le mot de passe entré. Si le mot de passe est incorrect, le contréleur SKE4 affiche
le message « EchecConnexion.

D. Le bouton Retour/Menu 3 peut également étre utilisé pour revenir a I'écran de veille.

lllustration 44 - Ecran de connexion

Navigation et configuration de menu

A. Utlisezl es boutons 2z, § pour s®l ectionner | aEmea¥®agorie d
passer au sous-menu suivant.

B. Utilisez les boutons + et - pour augmenter ou diminuer les valeurs. Utilisezl es boutons 2z, & pol
paramétre suivant ou précédent. Les valeurs sont sauvegardées dés qu'une modification est effectuée.

C. Appuyez sur le bouton Retour/Menu D pour revenir au menu précédent. L'emplacement actuel du menu est
affiché en haut de I'écran.

D. Pour quitter complétement, appuyez sur le bouton Retour/Menu D jusqu'a ce que I'écran de veille apparaisse.
Aprés 5 minutes d'inactivité, le contrbleur retournera automatiquement a I'écran de veille.

lllustration 45 - Page de menu principal

Note: Les parameétres disponibles et les sélections de plage peuvent varier en fonction

6 de la configuration actuelle. Les tableaux des sections suivantes affichent toutes les
sélections possibles. La colonne Description/Notes indique les conditions requises
pour que le paramétre associé apparaisse.
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Appuyez sur le bouton Retour/Menu™ partir de bbP®ordbdade®uéréra. b menu
Sous-menu Parametre Par défaut * indi qgudil noy a Description/Notes
affichage seulement)
. . Af fiche | e statut de | 6interrupteur de pr
. *
DIElanEAre S Feimiz, Que) SiOuvertest affich®, cela indique que | e d®b
Affiche | e statut de | 6hygrostat de haut ¢
AlimHauteLimite: Fermé * (Fermé, Ouvert) Si Ouvert est affiché, cela indique que le niveau d'humidité a dépassé le point de
consigne de I'hygrostat de haute limite.
Affiche le statut du verrouillage.
Verrouillage: Fermé * (Fermé, Ouvert) Si Ouvert est affiché, cela indique que I'humidificateur est arrété suite a l'ouverture de la
sécurité de verrouillage.
EtatOccupation: Valeur présente * (Occupé, Inoccupé, Vacant, Arrét) Affiche I'état d'occupation actuel.
Statut - . = * (Arrét, Normal, BasseLimite, HauteLimite, Affiche I'état actuel du circuit de contrble de sécurité ainsi que si le circuit a été
SEEE VRl s PasDébitAir, Verrouillage) déconnecté par une mesure de sécurité.
Demande: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Affiche la demande d'humidité mesurée de I'humidificateur.
PuissanceSortie: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) gf:‘;lzge la puissance de sortie mesurée du systéme en pourcentage de la puissance
ServiceRequis: Non * (Non, Oui) Indigue si I'humidificateur est d0 pour I'entretien.
i * (Arrét, Veille, RincageLigne, RincageCuve,
Etat: Valeur présente Remplissage, Drainage, Chauffage, Ebullition, Affiche I'état actuel du fonctionnement de I'humidificateur.
Alarme)
EchecSondeEau: Aucun * (Aucun, Capacitive, Résistive, LesDeux) Af fiche | aquelle des sondes du niveau doe
- . . Affiche la valeur de la demande d'humidité de la piéce.
. * - 0O . 0,
DemandePiéce: Valeur présente (min: 0%, max: 100%) (Apparait uniquement si  ProfilContréle est réglé a un mode de contrdle interne )
Controle DemandeAlimHL: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Af T P c h. e la va ! eur de ,I a, demande Ad . humi dit
(Apparait uniquement si  ProfilContréle est réglé a un mode de contrdle interne )
DemandeHum: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Affiche la valeur actuelle de la demande d'humidité.
. p Af fiche | e statut de | 6interrupteur de pr
. *
DiclonEaie AE= Feniiz, Cue) SiOuvertest affich®, cela indiqgue que | e d®b
Affiche | e statut de | 6hygrostat de haut ¢
AlimHauteLimite: Fermé * (Fermé, Ouvert) Si Ouvert est affiché, cela indique que le niveau d'humidité a dépassé le point de
consigne de I'hygrostat de haute limite.
Affiche le statut du verrouillage.
Verrouillage: Fermé * (Fermé, Ouvert) Si Ouvert est affiché, cela indique que I'humidificateur est arrété suite a I'ouverture de la
sécurité de verrouillage.
Indigue s'il y a une demande d'humidité actuel lorsqu'un humidificateur tout ou rien est
DemandeBinExt: 0% * (0%, 100%) utilisé.
ES Physique (N'apparait que lorsque vous utilisez un humidificateur tout ou rien.)
EntréeControle: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Affiche la lecture actuelle de I'entrée de contrdle.
HRPiéece: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Affiche la valeur de lecture de I'humidité de la piéce.
AlimHLHR: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Affiche | a valeur de | ecture de | "' humidit
P . Indique si une fuite d'eau a été détectée.
. *
DI RLIEER o (25 L) Si Fuite est affiché, cela indique qu'il y a une fuite dans la conduite d'eau.
NivEauBas: Valeur présente * (Inactive, Active) Affiche le statut du capteur résistif inférieur de niveau d'eau.
NivEauHaut: Valeur présente * (Inactive, Active) Affiche | e statut du capteur r®sistif sup
* L o . o
TempEau: Valeur présente Uﬂlns%o,:c fizve 12807, Affiche la température de I'eau dans la chambre d'évaporation.
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Plage
Sous -menu Parametre Par défaut * indique qubil noéy Description/Notes
affichage seulement)
Indique si de | 6®cume a ®t ® d®tect ®e dans
SondeEcume: PasD'Ecume * (PasD'Ecume, Ecume) S,' Ecumeest affich®, cela indique que le sys
L'humidificateur va se vider pendant quelques minutes et revenir a un fonctionnement
normal.
ProtectTherm: Fermé * (Fermé, Ouvert) Aﬁ'Che le Szl Fiu (,:aptewt de. tempelrature. . et ax .
Si Ouvert est affiché, cela indique qu'une température anormale a été détectée.
* in - o . o
TempSSR: Valeur présente U(nriT::énS'_ éoé) 0 IESE LB Affiche la température mesurée sur le relais statique.
TempCabinet: Valeur présente * (min: -20.0°C, max: 100.0°C) Af fiche | a temp®rature mesur ®e I 6i nt ®r i
P ’ p Unités: C, F (Apparait seulement pour les appareils avec bottier extérieur.)
CapteurCourantl: Valeur présente * (min: 0A, max: 150A) Affiche I? courant elec_trlque mesuré par le premier g_atgteur de courant.
(Apparait seulement si un capteur de courant est utilisé.)
CapteurCourant2: Valeur présente * (min: 0A, max: 150A) Affiche Ig courant eIec_tnque mesuré par le deuxieme cap_tetljr de courant.
(Apparait seulement si deux capteurs de courant sont utilisés.)
. . Alx Affiche le statut actuel du fusible du circuit imprimé.
. *
ST ECTTEGE Rl (el Rt @ E)) Si Fusible Bralé est affiché, le fusible doit étre remplacé.
RetourPuisSort: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Affiche la valeur de retour de la sortie analogique de la puissance de sortie.
RelaiAvertAlarm: Valeur présente * (Arrét, Marche) Affiche I'état du relais d'avertissement d'alarme.
RelaiAvertServ: Valeur présente * (Arrét, Marche) Affiche I'état du relais d'avertissement de service.
ES Physique VanneNivEau: Valeur présente * (Arrét, Marche) Affiche I'état de la vanne d'alimentation de la sonde de niveau d'eau.
VanneEauCuve: Valeur présente * (Arrét, Marche) Affiche | ' ®tat de | a vanne d'alimentation
VanneRefEvac: Valeur présente * (Arrét, Marche) Affiche I'état de la vanne du refroidisseur de drainage interne.
PompeDrain: Valeur présente * (Arrét, Marche) Affiche I'état de la pompe de drainage.
VanneDrain: Valeur présente * (Arrét, Marche) AR c he | OOIEE @ € | @ vanne e dral rage aq
(Apparait seulement pour les appareils avec boitier extérieur.)
ContactPrincipal: Valeur présente * (Arrét, Marche) Affiche | 6®t at du contacteur principal
Af fiche | 6®t at du contacteur de | a premi
PalierChauf1: Valeur présente * (Arrét, Marche) (Apparait uniquement en fonction du modele et des configurations de
Il 6humi di ficateur.)
Affiche I'état du contacteur de la deuxieme étape de chauffage.
PalierChauf2: Valeur présente * (Arrét, Marche) (Apparait uniquement en fonction du modeéle et des configurations de
| 6humi di ficateur.)
Affiche I'état du contacteur de la troisieme étape de chauffage.
PalierChauf3: Valeur présente * (Arrét, Marche) (Apparait uniquement en fonction du modele et des configurations de
| humi di ficateur .)
) P " Affiche I'état du ventilateur du SDU.
. *
VR BEELE VRl s Aies, WL ) (Apparait uniquement pour les humidificateurs ayant I'option SDU.)
PalierChauffSSR: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Affiche la puissance fournie par le palier de modulation.
NivEau: Valeur présente * (min: 0%, max: 120%) Affiche le pourcentage d'eau restant dans la chambre d'évaporation.
. * (Opérationnel, Opérationnel lecture seul,
EtatSys: Opérationnel Téléchargement requis, Téléchargement en Affiche I'état actuel du systéme.
cours, Non opérationnel, Sauvegarde en cours)
Systéme Vendeur: Neptronic * Affiche le nom du fournisseur du produit. (Toujours Neptronic)
Modéle: - * Affiche le nom du modéle de I'humidificateur.
VersionApp: 2.07.20230531 * Affiche la version actuelle du logiciel d'application.
NumSérie: - * Affiche le numéro de série de I'humidificateur.
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Sous -menu Parametre Par défaut * indique qubil no Description/Notes
affichage seulement)

Profile: - * Affiche un court profil du dispositif configuré.
ChargeMCU: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Affiche la charge actuelle du microcontrdleur.
ChargeMémoire: Valeur présente * (min: 0%, max: 100%) Affiche la charge de mémoire actuelle.
TempsExec: Valeur présente * (min: 0 sec, max: 999999999 sec) A,f.flt_:he_la,qu\antlte de secgndes que le syst?me est en marche. Cette valeur est

réinitialisée a chaque redémarrage du systeme.

Affiche la raison de la derniére réinitialisation du systeme:

. Aucun = Pas de réinitialisation; BOR = Réinitialisation « brownout »; Pin = Réinitialisation
* il )

RaisonRéinit: Aucun (Aucun, BOR, Pin, POR, Log, IWDG, WWDG, par pin (en utilisant le bouton « Reset » sur PCB); POR = Réinitialition mise sous tension;

LPWR, Inconnue)

Log = réinitialisation logiciel; IWDG = « Independent Watchdog »; WWDG = « Windowed
Watchdog »; LPWR = Réinitialition faible puissance; Inconnue = Cause inconnue
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Sous -menu Parametre Par défaut Plage Description/Notes
00:00
Commande ProgramOccup: - Lundi a Dimanche Crée une cédule d'occupation personnalisée avec jusgu'a six événements par jour.
Evénement 1 a Evénement 6
CircuitDemPiece [3] Apparait uniguement si  ProfilContréle est réglé a un mode de contrdle interne .)
CsgHRPigce: 20.0% min: 0.0%, max: 100.0% D®finit |l a valeur du point de consigne d
Contrdle CsgHRPiecelnnoc: 30.0% min: 0.0%, max: 100.0% Définit la valeur du point de consigne de piéce utilisée pendant I'état inoccupé.
CsgHRPieceVac: 20.0% min: 0.0%, max: 100.0% D®finit | a valeur du point de consigne d
CircuitHLAIim [1] Apparait uniguement si  ProfilHLMod est réglé a un mode de contrdle interne .)
HLAlimConsig: 80.0% min: 0.0%, max: 100.0% D®f init |l a valeur du point de consigne p
DécalageUTC: -300min min: -720min, max: 720min Configure la valeur du décalage UTC.
Systéme HeureEté: $$r\1(YMMDD Non, Oui S®l ectionne si |l 6heure d6®t ® devrait °tr
HeureDateLocal: 00:00:00 Configure la date et I'heure actuelles.
EcranLocal [5]
NivRétroéclair: 25% min: 0%, max: 100% Sélectionne le niveau de rétro éclairage de I'écran LCD.
Contraste: 10% min: 0%, max: 30% Sélectionne le niveau de contraste de I'écran LCD.
SonnerieClavier: Inactif Inactif, Actif S®l ectionne si un son devrait appara’ tre
Langue: Anglais Anglais, Frangais, Espagnol Sélectionne la langue de I'appareil.
Unités: Métrique Métrique, Impérial Sélectionne le systeme d'unité pour I'appareil local.
HRL 3] Pour les unités connectées au contréleur HRL24.
Interface Apparait uniguement si ProfilContrdle est réglé a HRL.
* in - o . o
Température: Valeur présente UE]riTéns.' éOFO C, max: 260.0°C) Affiche la température de piece mesurée par le controleur HRL24.
. min:-10. 00a&AC, max: ) . ] . R
PolarTemp: 0.00¢C Units: =mAC, @AF Affiche la valeur du signal de température mesuré par le contréleur HRL24.
Humidité: Valeur présente * (min : 0.0%, max : 100.0%) Affiche | 6humidit® de pi ce mesur ®e par
in: - 0, . 0,
PolarHum: 0.0%RH SL?{S':L&I;)SRH’ max: 10.0%RH Affiche la valeur du signal de I'humidité mesuré par le contrdleur HRL24.
CsgVerrouil: Déverouiller Déverouiller, Verouiller Affiche si le point de consigne obtenu du contréleur HRL24 est modifiable ou non.
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Plage
Sous -menu Paramétre Par défaut (* indique quodil Description/Notes
configuration; affichage seulement)
TempsExec: 0.00hr * Affiche le temps d'exécution total de l'unité.
TempsOpér: 0.00hr * Affiche la durée totale de fonctionnement de ['unité.
TempsExecServ: 0.00hr * Affiche le temps d'exécution de I'unité depuis le dernier entretien.
Statut TempsOpérServ: 0.00hr * Affiche la durée de fonctionnement de I'unité depuis le dernier entretien.
- Affiche la durée de temps écoulée depuis le dernier étalonnage manuel de la sonde de
USSR ETE U i ni veau (Ap;ﬂamT;)umiquement s? EtalonAutoEau estgr’égléé Arrét).
ServiceRequis: Non * (Non, Oui) Indique si I'humidificateur est da pour I'entretien.
00:00
ProgramDrain: - Lundi a Dimanche Crée un programme de drainage personnalisé avec jusqu'a six événements par jour.
Commande Evénemen_t_laEvénemen_te - : P P
Aucun, RéinitAlarmes, Drainage, Effectue I'une des actions suivantes pour I'humidificateur: réinitialiser les messages
Requéte: Aucun RéinitCompteurs, Remplissage, alarmes, effectuer un cycle de drainage, réinitialiser les compteurs de service, remplir la
EtalonEau chambre do®vaporation dbébeau ou ®talonner
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Menu - Installation [Niveau4-mot de passe niveau 4 (ou plygs) n®cessaire afin d
Plage
. . J
Sous -menu Paramétre Par défaut ( L n d ! q ue quol Description/Notes
configuration; affichage
seulement)
|l mportez toutes | es valeurs de configuratio
Imp Config Utilis périphérique USB. Une carte SD ou un périphérique USB doit étre inséré pour importer les
valeurs.
Exportez toutes |l es valeurs de configuratio
Exp Config Utilis périphérique USB. Une carte SD ou un périphérique USB doit étre inséré pour exporter les
valeurs.
) Détermine la fréquence du cycle de drainage. En général, un cycle de drainage plus fréquent
IntervalEvac: 6hr min: Ohr, max: 24hr est nécessaire lorsque le niveau de dureté de I'eau augmente. Le réglage du cycle de drainage
n‘affecte pas le systéme AFEC.
TempsVeille: 2ahr min: ohr, max: 72hr Détermine Ie_l durée pendarjt Iaquglle | humlplmcateur peut rester en mode veille jusqu'a ce qu'un
cycle de drainage automatique soit effectué.
TauxPurge: 0% min: 0%, max: 100% Définit la fréquence de purge ou la dilution de I'eau, afin de minimiser les impuretés de I'eau.
Config Rapide IntervalServ: 1000hr min: 1000hr, max: 3000hr Détermine le temps de fonctionnement avant que I'humidificateur exige un entretien.
Sélectionne si l'unité continue de produire de la vapeur, méme si elle est due pour un entretien.
OpérationServ: Autorisé NonAutorisé, Autorisé Lorsque cette option est définie sur Autorisé, I'unité continue de fonctionner méme lorsqu'une
alarme de service est activée.
Sélectionne la méthode de remplissage d'eau pour la vanne de remplissage:
ModeRempli: Pulsé Continu, Pulsé Lorsque réglé sur Continu, I'eau circulera en continu.
Lorsque réglé sur Pulsé, I'eau s'écoulera en courts jets.
AnalogExterne,RéseauExterne, Sélectionne un profil de mode de contrdle préconfiguré pour la demande d'humidité
ProfilContr6le: AnalogExterne InternHumAnalog, proportionnelle. Sélectionne I'option Personnalisé pour configurer les paramétres individuels.
InternHumNetwork, HRL (L'option réseau n'est applicable gu‘aux modéles BACnet /Modbus .)
Désactivé, AnalogExterne, Sélectionne un profil de mode de contrdle préconfiguré pour la demande de haute limite
ProfilHLMod: Désactivé RéseauExterne, InternAnalog, proportionnelle. Sélectionner I'option Personnalisé pour configurer les paramétres individuels.
InternNetwork (L'option réseau n'est applicable qu'aux modéles BACnet /Modbus .)
CircuitDemPiéce [4] Apparait uniqguement si  ProfilContréle estréglé a un mode de contrdle interne
GainPHLAIlIim: 20.0 min: 1.0, max: 200.0 Sélectionne la valeur du gain proportionnel de la demande de piéce.
Contréle TIntgriHLAlm: 0.0sec min: 0.0sec, max: 900.0sec S®l ectionne | a valeur du temps dobéint ®gr al e
TDrvéHLAIlim: 0.0sec min: 0.0sec, max: 60.0sec Sélectionne la valeur du temps de dérivée de la demande de piece.
BandePropPiece: 5.0% min: 1.0%, max: 100.0% Sélectionne la valeur de la bande proportionnelle de la demande de piéce.
CircuitHLAIim [4] Apparait uniqguement si  ModHLProfile est réglé a un mode de contrble interne
GainPHLAIlIm: 10.0 min: 1.0, max: 200.0 S®l ectionne |l a valeur du gain proportionnel
TIntgrIHLAIlm: 0.0sec min: 0.0sec, max: 900.0sec Sélectionne lavaleurdut e mps doidnet Rga adeemande de haute |
TDrvéHLAlIm: 0.0sec min: 0.0sec, max: 60.0sec Sélectionne la valeur dutemps de dérivée de | a demande de haute |
0 P rpe - P
BandePHLAlm: 10.0% min: 1.0%, max: 100.0% Selectlon_ne la valeur de I_a bande proportionnelle de la demande de haute limite
dbéali mentation.
ContréleHumidité [3]
ZoneMorteBasHum: 1.00% min: 0.00%, max: 100.00% D®finit | a valeur de | imite basse pour | a b
Controle D®f init | a dur®e de temps lors duquel | 6hum
P h R s
DélaiRéseau: 900sec min: 1sec, max: 900sec BACnet ou Modbus avant quéil soit arr°t® d%
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. . L.
Sous-menu Parameétre Par défaut ( I n d ! q ue quol Description/Notes
configuration; affichage
seulement)
BinDemandSrc: Aucun Aucun, DemandeBinaireExt Sélectionne la source de demande du contrdle d'humidité pour les humidificateurs tout ou rien.
EntréeContrble [6]
Signal: 0.000V * (min: 0.000V, max: 15.000V) Affiche la valeur du signal de I'entrée analogique de demande de contrble.
EntréeControle: 0.0% * (min: 0.0%, max: 100.0% Affiche la valeur réelle de I'entrée analogique de demande de contrdle.
giq
Min: 0.0% min: 0.0%, max: 100.0% Sélectionne la valeur minimum de l'entrée analogique de demande de contréle.
Max: 100.0% min: 0.0%, max: 100.0% Sélectionne la valeur maximum de I'entrée analogique de demande de contréle.
Polar: 0.0% min: -10.0%, max: 10.0% Sélectionne la valeur de polarisation de I'entrée analogique de demande de contrdle.
- . 0-10Vcc, 2-10Vcc, 4-20mA, 0- S . , . . , S -
TypeSignal: 0-10Vce 20mA Sélectionne le type de signal pour I'entrée analogique d'humidité de piéce.
HRPiéce [7]
Signal: 0.000VvV * (min: 0.000V, max: 15.000V Affiche la valeur du signal de I'entrée analogique de demande de piéce.
HRPiece: 0.0% * (min: 0.0%, max: 100.0% Affiche la valeur réelle de I'entrée analogique de demande de piece.
giq p
Min: 0.0% min: 0.0%, max: 100.0% Sélectionne la valeur minimum de I'entrée analogique de demande de piece.
Max: 100.0% min: 0.0%, max: 100.0% Sélectionne la valeur maximum de I'entrée analogique de demande de piéce.
Polar: 0.0% min: -10.0%, max: 10.0% Sélectionne la valeur de polarisation de I'entrée analogique de demande de piece.
. _ A Sélectionne si le paramétre HRPiece doit étre affiché, quelle que soit la configuration
TisAliieie Ve AT, VEHIE sélectionnée dans le paramétre ProfilContréle.
TvoeSianal: 0-10Vee 0-10Vcc, 2-10Vcc, 4-20mA, 0- Sélectionne le type de signal pour I'entrée analogique d'humidité du conduit ou de haute limite
ypesignal: 20mA doéal i mentation.
SupplyHighLimRH [7]
ES Physique Signal: 0.000V * (min: 0.000V, max: 15.000V) AffAlche Ia_ valeur du S|gna_l de l'entrée analogique d'humidité du conduit ou de haute limite
déal i mentation.
AlimHLHR: 0.0% * (min: 0.0%, max: 100.0%) Aﬁlche Ig valeur réelle dq I'entrée analogique d'humidité du conduit ou de haute limite
déali mentati on.
Min: 0.0% min: 0.0%, max: 100.0% Selecﬂon_ne la valeur minimum de I'entrée analogique d'humidité du conduit ou de haute limite
déali mentation.
. Sélectionne la valeur maximum de I'entrée analogique d'humidité du conduit ou de haute limite
E 0, o 0, o 0,
Max: 0.0% min: 0.0%, max: 100.0% A6allment at il ®n.
Polar: 0.0% min: -10.0%, max: 10.0% Se_lectl_onne la vaIeAur de polarlsatlon de I.entree analogique d'humidité du conduit ou de haute
l'imite ddédali mentation.
TirsAffich: Marche Arrét, Marche S,elect_|onnfe si le paramétre AhmHLI—!R doit étre affiché, quelle que soit la configuration
sélectionnée dans le paramétre ProfilHLMod.
TvpeSianal: 0-10Vee 0-10Vcc, 2-10Vcce, 4-20mA, 0- Sélectionne le type de signal pour I'entrée analogique d’humidité du conduit ou de haute limite
ypesignat: 20mA déali mentation.
SigNivEau: OHz * (min: OHz, max: 30000Hz) Affiche | a valeur du signal de retour de | a
SigNivEauBas: 0.000V * (min: 0.000V, max: 10.000V) Affiche la valeur du signal du capteur résistif inférieur de niveau d'eau.
SigNivEauHaut: 0.000V * (min: 0.000V, max: 10.000V) Affiche la valeur du signal du capteur résistif supérieur de niveau d'eau.
TempEau [3]
SigTempEau: 0.000V * (min: 0.000V, max: 10.000V) Affiche | a valeur du signal de | a sonde de
* . o . o,
TempEau: 50.0°C U(nrlr;;nSOCOFC MEEE 125075 Affiche la température de I'eau dans la chambre d'évaporation.
* ine A
PolarTempEau: 0.00eC e © . 002, S®l ectionne | a valeur de polarisation de | a
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. . .
Sous -menu Parametre Par défaut ( I n d ! q ue quol Description/Notes
configuration; affichage
seulement)
SigEcume: 0.000V * (min: 0.000V, max: 10.000V) Af fiche | a valeur du signal de | a sonde do6®
TempSSR [3]
SigTempSSR: 0.000V * (min: 0.000V, max: 10.000V) Affiche la valeur du signal de la sonde de température du relais statique.
* int - o, . o
TempSSR: 0.0°C Ugi?léns.' éOFO € e UETArE) Affiche la température mesurée sur le relais statique.
* ine . A
PolarTempSSR: 0.00a¢C U(;\min-t 1®Os' . g anaiACC ' Sélectionne la valeur de polarisation de la sonde de température du relais statique.
TempCabinet [3] Apparait seulement pour les appareils avec boitier extérieur.
SigTempCab: 0.000V * (min: 0.000V, max: 10.000V) Affiche la valeur du signal de la sonde de températuredel 6i nt ®r i eur du cak
* . o . o,
TempCabinet: 0.0°C U(ﬂr}::éns..éo.'gc,max.loo.OC) Af fiche | a temp®rature mesur®e ~ | 6int®rieu
* ine - A
PolarTempCabinet: 0.00¢C U(tr*nmin.tl®os. . v anaeAACC ' Sélectionne la valeur de polarisation de la sonde de températurede| 6i nt ®r i eur d
RetourSortieVap [5]
Signal: 0.000V * (min: 0.000V, max: 10.000V) Affiche la valeur du signal de retour de la sortie analogique de la puissance de sortie.
Polar: 0.000V min: -1.000V, max: 1.000V ?grlt(iegtlonne la valeur de polarisation de retour de la sortie analogique de la puissance de
Min: 0.000V min: 0.000V, max: 10.000V Sélectionne la valeur minimum de retour de la sortie analogique de la puissance de sortie.
Max: 0.000VvV min: 0.000V, max: 10.000V Sélectionne la valeur maximum de retour de la sortie analogique de la puissance de sortie.
RetourPuisSort: 0.00% * (min: 0.00%, max: 100.00%) Affiche la valeur de retour de la sortie analogique de la puissance de sortie.
SondeEau [4] Apparait uniquement si  EtalonAutoEau est réglé a Arrét.
ValeurPosBas: OHz * (min: OHz, max: 30000Hz) Affiche | a valeur de position basse de | a s
ValeurPosHaut: OHz * (min: OHz, max: 30000Hz) Affiche | a valeur de position haute de | a s
ValeurPosAbsBas: OHz * (min: OHz, max: 30000Hz) Affiche | a valeur de position basse absol ue
ValeurPosAbsHaut: OHz * (min: OHz, max: 30000Hz) Affiche | a valeur de position haute absol ue
SélectionneQuiaf in de r®initialiser | es r®glages d
N e . valeurs originales.
Systeme ReinitUsine: Non Non, Oui AVERTISSEMENT: | | nby a pas de moyen de retourner
une fois que 1l 6unit® a ®t® r®initialis®e.
ConfigEtendu Datelnstallation: AAAA/MM/IJ D®f init | a date doéinstallation de | dapparei
SonnerieAlarme: Désactivé Normal. Désactivé Activation ou désactivation du son de l'avertisseur sonore a chaque fois qu'il y a un
) ' avertissement du syst me. Cela n'affectera
Aucun, Urgence, Alerte, Critique, ) . " N .
NivJournalSys: Déboguage Erreur, Avertissement, Avis, Info, St-':‘rllectl%r_\fr_]e le ty%e d Lnformatlon qs}ocker danssle iy el
Déboguage (L'humidificateur doit étre connecté a une carte SD.)
- e . . e . . Regle le délai aprées lequel le ventilateur SDU se fermera, une fois gu'il n'est plus requis.
i Emel DR AETE Sl LS S, (b A (Apparait uniguement si  CibleVentil estréglé & VentilateurSDU .)
Indigue si I'option SDU doit étre activée ou désactivée.
CibleVentil: Aucun Aucun, VentilateurSDU Si défini sur Aucun, le SDU ne fonctionnera pas.
(Uniquement applicable aux humidificateurs ayant I'option SDU.)
MinSortieVap: 50 min: 1%, max: 25% Définit la valeur minimale de la demande de production de vapeur, en dessous de laquelle
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Sous-menu Parameétre Par défaut ¢ I n d ! q ue quol Description/Notes
configuration; affichage
seulement)
Détermine la fréquence du cycle de drainage. En général, un cycle de drainage plus fréquent
IntervalEvac: 6hr min: Ohr, max: 24hr est nécessaire lorsque le niveau de dureté de I'eau augmente. Le réglage du cycle de drainage
n‘affecte pas le systeme AFEC.
VolEvac: 100% min: 25%, max: 100% Iz(c@h;nlqb?el t le volume d'eau ®vacu® de | a chambr
SortieMax: 100% min: 0%. max: 100% Rég_le la sortie de vapeur maximale d(_e _I'humidificateur par rapport a sa capacité totale.
) ’ ' ) (Uniquement applicable pour les humidificateurs proportionnels.)
TempsVeille: 2ahr min: Ohr. max: 72hr Détermine Ia durée pendar_lt Iaque_lle I'numidificateur peut rester en mode veille jusqu'a ce qu'un
) ) ' ) cycle de drainage automatique soit effectué.
min: 32°F, max: 140°F N . . . . .
TempCsgVeille: 32°F [0°C] [min: 0°C, max: 60°C] \I?:iﬁ]lee Ilgr\sfg{?ill”n('jyuapgg g: gce)nms;%r&(; de la température pour la chambre d'évaporation en mode
Unités: C, F ' )
TauxPurge: 0% min: 0%, max: 100% Définit la fréquence de purge ou la dilution de I'eau, afin de minimiser les impuretés de I'eau.
IntervalServ: 1000hr min: 1000hr, max: 3000hr Détermine le temps de fonctionnement avant que I'humidificateur exige un entretien.
. _ - . Régle la durée pendant laquelle I'humidificateur reste en mode veille ou éteint, avant que la
IR e feay I Y, MRS TEay chambre d'évaporation subisse un cycle de rincage automatique.
D®f init | a dur®e de temps que | 6humidificat
RemplaceNivEau: 7day min: Oday, max: 7day r®sistives de niveau ddéeau, sodil y a une er
déal arme soit affich®.
Sélectionne si l'unité continue de produire de la vapeur, méme si elle est due pour un entretien.
OpérationServ: Autorisé NonAutorisé, Autorisé Lorsque cette option est définie sur Autorisé, l'unité continue de fonctionner méme lorsqu'une
alarme de service est activée.
. . . . Choi sit doeffectuer ou non un cycle de rin-
RIS EEEES VkErE AT, DTS au d®marrage de | 6humidificateur.
Sélectionne la méthode de remplissage d'eau pour la vanne de remplissage:
ModeRempli: Pulsé Continu, Pulsé Lorsque réglé sur Continu, I'eau circulera en continu.
Lorsque réglé sur Pulsé, I'eau s'écoulera en courts jets.
Choaisit d'activer ou non les cycles de rincage automatiques lorsque I'humidificateur est allumé
. . o o et demeure en mode veille. Pour choisir | a
RIS EE e AT AT, EHIE inactif avant qudun cycl e de wuridmparamgége soi t e
InterRin¢Veille.
Choisit d'activer ou non les cycles de ringage automatiques lorsque I'humidificateur est éteint et
RingVeilleArrét: Arrét Arrét, Marche demeure inactif. Pour choisir | a dur ®e pend
qudun cycle de rin-age soi taramétrt laterRing®ejlle.c onf i
EtalonAutoEau: Marche Arrét, Marche Choisit d'activerounonl 6 ®t al onnage automatique de | a so
, RingDémarrage: Arrét Amét, Marche ICQ ﬁ :J rsnil (tj i fd i0 éa ; tf :S rt uer ou non delacueycdénarragieder i n -
ConfigEtendu Définissez la valeur de la proportion.de la durée totale de vidange pendant laquelle la vanne de
DelValveNet: 50% min: 0%, max: 80%

nettoyage sera ouverte.
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Plage
Sous -menu Parametre Par défaut * indique qubil noy Description/Notes
affichage seulement)
OptionRéseau: BACnet BACnet, Modbus Sélectionne entre une mterfacz_a <_je cqmrnumcanon BACnet MS/TP ou Modbus
RTU sur la borne TB2 du circuit imprimé.
Appareil [4]
NomAppareil: - Etablit un nom pour l'appareil.
Emplacement: - Etablit un emplacement désigné pour l'unité.
Description: - Etablit une bréve description de I'unité.
. 0153001 . L
InstanceAppareil: (0x000255a9) £Etablit | a v.aleur dodéinstance
ServeurHttp [1]
UnitésServHTTP: Métrique Métrique, Impérial Choisit quel systeme d'unités doit étre utilisé (métriques ou impériales) pour le
serveur Web.
ServeurBACnet [3] Pour les modeéles connectés au réseau BACnet.
Langue: Anglais Anglais, Francais, Espagnol Sélectionne la langue du serveur BACnet.
ModeListe: Intégrateur Intégrateur, Avancé, Usine Sélectionne la catégorie d'objets BACnet a afficher.
o s s - Choisit quel systeme d'unités doit étre utilisé (métriques ou impériales) pour le
Unites: Métrique Métrique, Impérial serveur BACHet.
BACnetMSTP [10] Apparait uniquement si  OptionRéseau est réglé a BACnet .
Configure la valeur Max Master pour augmenter I'efficacité du réseau lorsqu'il
Réseau Max Master: 127 min: 1, max: 127 y a moins de 127 périphériques sur le réseau. Pour une efficacité optimale,
définit la valeur de I'adresse MAC la plus élevée dans le réseau MS / TP.
MessInfoMax: 1 min: 1, max: 100 Configure le nombre maximal de messages d mforrnanon que le contréleur
peut transmettre avant de passer le jeton au contréleur suivant.
BaudAuto: Oui Non, Oui Active ou désactive l'identification automatique en bauds.
DébitBaud: 38400 9600, 19200, 38400, 76800 Sélectionne le débit en bauds pour le transfert de données.
MAC: 001 min: 0, max: 247 Définir I'adresse MAC du réseau MS / TP.
RxValide: 0 ] . )
RxlInvalide: 0 = Alfflche d‘e Il 6i nformation sur |l es trag
dépannage du systéme.
RxPerdu: 0 *
Tx: 0 * Af fiche de I 6information sur les tra
TxPerdu: 0 * dépannage du systéme.
BACnetIP [6] Pour les modéles connectés a BACnet IP.
RxValide: 0 * . L .
o = Af fiche de | 6information sur | es tr g
RxInvalide: 0 a 5
dépannage du systeme.
RxPerdu: 0 *
Tx: 0 * Affiche de I 6information sur |l es tra
TxPerdu: 0 @ dépannage du systeme.
PortBacnetlP: 47808 min: 0, max: 65535 Définit le numéro de port UDP (User Datagram Protocol).

WWW.neptronic.com
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Plage
Sous -menu Parametre Par défaut * indique qubil no Description/Notes
affichage seulement)
ServeurModbus [1] Pour les modéles connectés a Modbus.
Unités: Impérial Métrique, Impérial Choisit quel systeme d'unités doit étre utilisé (métriques ou impériales) pour le
serveur Modbus.
ModbusRTU1In [4] Apparait uniguement si  OptionRéseau est réglé a Modbus .
MAC: 1 min: 1, max: 247 Définit I'adresse MAC Modbus.
BaudAuto: Non Non, Oui Active ou désactive l'identification automatique en bauds
Pas Parité. 2 bit Pas Parité, 2 bit d'arrét,
ConfigPort: N ' Parité Pair, 1 bit d'arrét, Sélectionne la configuration du port de communication Modbus.
d'arrét S . NI
Parité impaire, 1 bit d'arrét
DébitBaud: 19200 9600, 14400, 19200, 38400, 57600 Sélectionne le débit en bauds pour le transfert de données
ETHBacnet [5] Pour les modeéles connectés a BACnet Ethernet.
RxValide: 0 @ ] . )
RxInvalide: 0 . Alff|che d‘e | 6information sur | es trag
dépannage du systeme
RxPerdu: 0 *
Tx: 0 * Af fiche de | 6information sur | es tra
TxPerdu: 0 * dépannage du systéme.
ModbusTCPIPOIn [2] Pour les modéles connectés a Modbus TCP/IP.
P . . . . . . Définit le temps que la communication demeure ouverte avant que la
DélaiMaintComm: 5min min : 1min, max : 1440min EONMEX] 6n Sof coup®e, l orsquoil noy
. ; . . Définit le numéro de port de communication.
Pl S a0z I & 2, B0 S B Le numéro de port Modbus TCP est défini par défaut.
Réseau SMTP [7]
Si réglé a Marche, un « secure socket layer » sera utiliser pour crypter la
communication entre | 6appareil Pertdoil €
. . " étre réglé a 587 et les parameétres NomUstilisateur et Mot de passe doivent étre
el AT AT, DTS configurés Si réglé a Arrét, le « socket » par défaut sera utilisé (utilisez le Port
25pour utiliser | e serveur s &8s lesxdétaip
du compte pour | 6adresse courriel on
Si réglé a 25, le transfert de courriel serveur a serveur sera activé (peut
Port: 25 25, 587 seulement étre utilisé si SSL est réglé a Arrét). Si réglé a 587, le transfert de
courriel client & serveur sera active.
AdresServeur: 192.168.100.100 Configure | a valeur de | 6dadresse | P
De: Valeur présente D®f i ni t | 6adresse courriel qui va °t
) P notifications de | d6humidificateur.
N . D®f init | 6adresse courriel qui va r €
A Valeur présente N A
| 6humi di ficateur .
NomUltilisateur: Valeur présente D®f init | e nom doébutilisateur pour seE€
Mot de passe: Valeur présente D®f init | e mot de passe pour se conn
Notif ication [3]
. A A SirégléaMarche, | es messages dbéal ar mes de
Al Al Fel, e | 6adresse courri-rmenuSMiR.r ®e dans | e
VT ST Arrét Arrét, Marche Siréglé a Marche,__ | es messages ddavertisseme
envoy ®s |l 6adresse comenudMER. entr ®e
MsgApp: Arrét Arrét, Marche Si réglé a Marche, | %s messages des ®v nement

envoy®s ° | dadresse comenuSMER. entr ®e
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Sous -menu Parametre Par défaut * indique qubil no Description/Notes
affichage seulement)
ParametresIP [10]
DHCP: Inactif Inactif, Actif Perm_et d'activer « Dynamic Host Configuration Protocol » (DHCP) afin qu'il
fournisse automatiqguement une adresse IP.
o . . Sélectionne si le module IP doit redémarrer afin de permettre aux
RéinitParamiP: Non Non, Oui

Communication

AddresseStatique:

MasgS

ousRésStat:

PassStatDéfaut:
ServeurDNSStat:
AddresseActuel:
MasqgSousRésAct:
PassActDéfaut:
ServeurDNSAct:

ParamétreseTH [1]

AddMacEthernet:

192.168.1.100
255.255.255.0
192.168.0.100
192.168.10.50
Valeur présente
Valeur présente
Valeur présente
Valeur présente

Valeur présente

modifications de parameétres récentes d'étre effectives.
Configure l'adresse IP statique.

Configure le masque de sous-réseau statique.
Configure la passerelle statique par défaut

Configure le serveur DNS statique.

Affiche l'adresse IP réelle.

Affiche le masque de sous-réseau actuel.

Affiche la passerelle par défaut réelle.

Affiche le serveur DNS réel.

Affiche I'adresse MAC de l'interface Ethernet.

(Uniqguement applicable Il orsqgubdune cg
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Liste des

alarmes

Tableau 16 - Liste des alarmes

Affichage

Description

Réinitialisation
d'alarme

DébitAir

Indigue que le capteur de pression d'air est ouvert. Cette faute ne déclenche pas le
contact ddéal arme (aucun message sera aff
fonctionne. Vérifiez que le signal du capteur est présent a l'entrée du contrdleur sur le
circuit imprimé et vérifiez le cablage.

Automatique

AlimHauteLimite

Verrouillage

Indigue que I'élément de haute limite est ouvert. Vérifiez que le signal du capteur de
haute limite d'alimentation est présent a I'entrée du contréleur sur la carte de circuit
imprimé et vérifiez le cablage.

Indique que le verrouillage et le circuit de coupure sont ouverts. Cette faute ne

d®cl enche pas | e contact dodéal arme (aucun
I 6humi di f i c a téifier qué le sigoal du oapteuede verrouillage est présent
a I'entrée du contrdleur sur la carte et vérifiez le cablage.

Automatique

Automatique

CoupureHL

Indique gue la coupure de haute limite a été activée en raison d'une lecture d'humidité
supérieure au point de consigne de haute limite. Vérifiez que I'hygrostat de haute limite
fonctionne correctement et que la distance entre le capteur et le distributeur de vapeur
est suffisante (15 pi [4,6 m]).

Automatique

ProtectTherm

Indique que le capteur de coupure thermique est ouvert. Vérifiez que le signal du
capteur est présent a I'entrée du contrbleur sur la carte de circuit imprimé et vérifiez le
cablage.

Si l'interrupteur de température élevée a été activé en raison d'une lecture anormale de
la température, vérifiez que I'hnumidificateur ne fonctionne pas en dessous du niveau
d'eau standard et vérifiez le fonctionnement du capteur de niveau d'eau.

Automatique

TempEau

Indique que le capteur de température de I'eau de la chambre d'évaporation est
défectueux ou incorrectement cablé. Vérifiez le capteur et le cablage.

Automatique

SondeEcume

I ndique que | e capteur de coupure doéo®cum
Vérifiez le capteur et le cablage.

Automatique

TempSSR

Indique que le capteur de température du relais statique est défectueux ou
incorrectement cablé. Vérifiez le capteur et le cablage.

Automatique

TempCabinet

FusibleContact

Indigue que le capteur de température du cabinet est défectueux ou incorrectement
céablé. Vérifiez le capteur et le cablage. (Uniqguement applicable aux humidificateurs
ayant I'option du boitier extérieur.)

Indique gu'il y a un probléme avec le fusible du circuit imprimé. Vérifiez I'état du fusible
et le remplacer s'il est défectueux.

Automatique

Automatique

FauteVentil

Indique gu'il y a un probléme avec le ventilateur du SDU. Vérifiez le signal et le
fonctionnement du ventilateur. (Uniguement applicable aux humidificateurs ayant
I'option SDU.)

Automatique

CarteMémoire
(Avertissement)

Indigue que la carte SD a été détectée, mais elle ne fonctionne pas correctement ou est
non opérationnelle. Vérifiez le fonctionnement de la carte SD et replacez la si défective.

Automatique

AppareilUSB
(Avertissement)

Indique que le périphérique USB a été détectée, mais il ne pouvait pas étre lu ou ne
fonctionne pas correctement. Vérifiez le fonctionnement du périphérique USB et
replacez le si défectif.

Automatique

Ecume
(Avertissement)

EtalEauMan
(Avertissement)

SiDétecttest affich®, -a indigue que | e capt
Il humi di ficateur est pr®sentement en tra
a ®t ® compl ®t ®, |l e message dbavertisseme
I ndi que que | a s on ddé&redéatonnéd maruallamendt.d/eirdausectioa i
£t al onnage manue lalagage 64 pourplasude dbtaiks.dUniquement
applicable si EtalonAutoEau est réglé a Arrét.)

Automatique

Automatique

NivEau
(Avertissement)

SiRemplacerest affich®, -a indique qudil vy
ou r®sistive de niveau dbdébeau. Assurez
| 6erreur persiste, ce message dbéavert
décrit ci-dessous.

a
qu
i ss

Manuel *

NivEau
(Alarme)

SiDéfautest affich®, -a indique que |l a sonde
fonctionne pas correctement. Vérifiez le fonctionnement de la sonde et remplacez-la si

n®cessaire. Si la sonde est rempl ac®e, |
demandhemd@i t® valide, afin do®tal onner |
SiPasEtalonest affich®, -a indique que | a son
ou doit étre étalonnée de nouveau. Vérifiez que EtalonAutoEau est réglé & Marche pour
effectuer | 8®t al on n &mlenAwaEaua gta changewa dmeg vétifiez
que |l a sonde de niveau dobéeau a ®t ® ®talo

Manuel *

EchecPompe

I ndi que une erreur | ors de | 6®vacuation
la pompe de drainage fonctionne correctement et gu'elle n'est pas entravée ou
obstruée.

Manuel *

DélaiRemplis

Indigue gue la sonde de niveau d'eau n'a pas atteint la valeur souhaitée dans le délai
programmeé. Vérifiez et retirez toute obstruction de la conduite d'entrée d'eau et vérifiez

que la vanne d'alimentation n'est pas fermée.

Manuel *
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Affichage

Description

Réinitialisation
d'alarme

TuyauBloqué

Indigue gu'il y a eu une erreur pendant le drainage en raison d'un blocage dans les
tuyaux. Vérifiez et retirez toute obstruction de la tuyauterie et vérifiez que le conduit
d'évacuation n'est pas obstrué.

Manuel *

DélaiChauff

Indique que la température de I'eau dans la chambre d'évaporation n'a pas atteint le
point d'ébullition dans le délai programmé. Vérifiez la température de I'eau
d'alimentation.

Manuel *

Surchauffe

FuiteEau

Indique que le capteur de température de la chambre d'évaporation a détecté une
température supérieure ou égale a 221°F (105°C). Vérifiez le fonctionnement de la
sonde de niveau d'eau et vérifiez que le conduit d'alimentation en eau n'est pas obstrué.
Indique gu'une fuite d'eau a été détectée. Vérifiez la conduite d'eau a la recherche de
signes de fuites et vérifiez que tous les raccords de tuyauterie et d'alimentation en eau
ont été correctement installés et sécurisés.

Manuel *

Manuel *

CuveBloquée

I ndique qu' il y a eu une erreur |l ors du
raison d'un blocage dans les tuyaux. Vérifiez et retirez toute obstruction de la tuyauterie
et v®rifiez que | 6entr®e dbdédeau n'est pas

Manuel *

DélaiRecharge

I ndique que | a chambre dé®vaporation noa
programm® apr s que | 6®bullition a comme
Verifiez et retirez toute obstructiumestde
pas obstruée.

Manuel *

EtatCtrIRéseau

I ndi que que | dessai de communication au
parameétre DélaiRéseau. Vérifiez le raccordement du cable de communication entre
|l dhumi di ficateur et | e r®seau BACnet

connexi on. (Uniguement applicable aux

Modbus).

ou
hu

Manuel *

CommHRL

I ndique qudil y a eu une erreur de commu
contr!]leur HRL24. V®rifiez |le raccordeme
que le contrdleur est fonctionnel. (Uniqguement applicable aux humidificateurs connectés
au contréleur HRL24).

Manuel *

Anti-Gel

Si Drainage s'affiche, cela indigue que la vanne de vidange est ouverte et que l'unité se
videra pour éviter de geler. Cela garantit que I'unité produira la vapeur normalement
lorsqu'elle sera allumée par une demande.

Manuel *

ServiceRequis

Indigue que la date d'échéance pour I'entretien de la chambre d'évaporation est arrivée.
(Voir la section Entretien a la page 68 pour plus de détails.)

Manuel **

Mettre a jour
I'appareil
(avertissement)

Le fichier de mise a jour concerne un autre appareil.

Téléchargez a
nouveau le
fichier de mise a
jour approprié et
lancez la
nouvelle mise a
jour.

Mettre & jour le
CRC
(Avertissement)

Le fichier de mise a jour est corrompu.

Téléchargez a
nouveau le
fichier de mise a
jour approprié et
lancez la
nouvelle mise a
jour.

Echec de la mise

Mise a jour du

a jour La mise a jour a échoué. relancement
(Avertissement)
Echec de la Il'y a un probléme avec la configuration existante. Soit la nouvelle configuration ne sera
mémoire pas enregistrée, soit certaines configurations existantes ne seront pas chargées. Changer le PCB
(Avertissement)

* Utiliser la fonction RéinitAlarmes dans le paramétre Requéte (voir page 54).
** Utiliser la fonction RéinitCompteurs dans le parametre Requéte (voir page 54).
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£t al onnage manuel du ni v

Si | humi di fi cateur ndest pas ®qui-pue,lasandederdivGaopt i on p

déoeau doit °tre ®tal onn ®enelectureplesiprecssenPaurtdésactivern doobt eni r

| 6®t al onnage automatique de | a s ondIEalodftofaisteau doeau,
dans le sous-menu ConfigEtendu du menu Installation et réglez sa valeur a Arrét. Lorsque ceci a été

fait, |l a sonde de niveau dbéeau doit °tre ®talonn®e m:

1) Pour wvoir | a sonde de niveau dbébeau, enlevez |e

plomberie situ® au c!t® gauche de -HOD&E8BMMI di fi cat

ou |l e panneau dbéacc s en avant-E99&E120buni t® (pour

2) Pour commencer | 6®talonnage manuel Requétei veau do
situé dans le sous-menu Commande du menu Service et réglez sa valeur a EtalonEau.

Etapel. La sonde de niveau déeau va initier un cyc

ait ®t ® ®vacu®. Léop®ration de drainage pe
moment en appuyant et maintenant sur Enter v/ pendant 3 secondes.

Etape2. V®rifiez quoil néy a pas dbdeau qui demeur e
appuyez et maintenez sur Enter v pendant 3 secondes pour continuer. Si
|l 6eau néa pas ®t ® ®vacu® au complet, ouvre
pour ®vacuer | deau qui demeur e.

Sonde de
niveau d'eau

Vanne de drainage
manuelle

Etape 3. Lasondedeniveaudbeau va ensuite commencer se r
gue | e niveau atteint | e capteur r®sistif
automatique peut °tre arr°ter 7 ndi mporte
maintenant sur Enter v pendant 3 secondes.

Etape 4.  Lorsque le message « Low level » apparait sur le contréleur, vérifiez que
|l 6eau a atteint |l e capteur r®sistif inf®ri
T Si | 6eau nbéa pas atteint |l e capteur r ®si

pour continuer | 6op®ration de remplissag
1T Si |l a sonde de niveau dbdédeau a ®t ® trop r
drainage manuell e pour ®vacuer | 6eau add
T Lorsque | e niveau dbéeau a atteint |l e cap

maintenez sur Enter ¥ pendant 3 secondes pour continuer.
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Capteur résistif
inférieur

Etape 5. Lasondedeniveaudbeau va ensuite commencer se r
gue | e niveau atteint | e capteur r®sistif
automatique peut °tre arr°ter 7 ndi mporte
maintenant sur Enter v/ pendant 3 secondes.

Etape 6.  Lorsque le message « High level » apparait sur le contréleur, vérifiez que
| 6eau a atteint | e capteur r®sistif sup®ri
T Si | 6eau nbéa pas atteint |l e captteur r ®si

pour continuer | 6op®ration de remplissag
T Si l a sonde de niveau dbdédeau a ®t ® trop r
drainage manuell e pour ®vacuer | 6eau add
T Lorsque | e niveau dbéeau a atteint | e cap
maintenez sur Enter + pendant 3 secondes pour continuer.

Capteur résistif

supérieur
3) L6® al onnage manuel de | a sonde de niveau dobdeau
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Procédure de démarrage

é La vérification initiale et la mise en service doivent étre effectuées par du personnel
qualifié.

Il est strictement recommandé de suivre cette procédure de démarrage afin d'éviter toute anomalie
résultant d'une installation incorrecte des composantes. En cas de problémes ou de divergences,
consulter la section de Dépannage (voir page 73).

Vérification initiale

1. Vérifiez que le cabinet de I'humidificateur est installé dans un endroit qui

Degagement facilite I'accés pour l'entretien.

2. Vérifiez que l'alimentation électrique (tension) est conforme a la plaque

. L signalétique de I'appareil sur le c6té de I'humidificateur.

Electricité _ ) o
Confirmez que 24Vca est présent entre les bornes TB4 1&2 sur le circuit
imprimé.

4. Veérifiez que I'humidificateur est approvisionné en eau et qu'une vanne
d'arrét est placée a I'extérieur de I'humidificateur.

; ; Avec la vanne d'arrét d'eau activée, vérifiez que les connexions de drainage
Alimentation ) o . - S ;

sont raccordées au tuyau d'évacuation principal avec un diametre suffisant.
en eau Veri fiez qu' il n'y a pas de fuite:cs

6. V®ri fiez que l a tuyauterie do®va
i nclinai so#®5dndEuBo0mn. ns

7. Vérifiez que les distributeurs de vapeur sont correctement installés dans le
conduit de ventilation ou que le SDU est correctement installé et connecté
a I'humidificateur.
Vapeur 8. Vérifiez que les boyaux de vapeur flexibles et les tuyaux rigides de
distribution de vapeur ont une longueur inférieure a 5m, qu'ils sont
correctement inclinés et qu'ils comportent des séparateurs de vapeur en
"S" partout ou ils sont requis.

9. Vérifiez que linterrupteur de pression d'air est correctement installé et
connecté au circuit imprimé. Si aucun interrupteur de pression d 6 a &st
utilisé, vérifiezqu 6 un caval ieatreleebeprnesTB3 §&2al | ®

10. Vérifiez que I'hygrostat de haute limite dans le conduit est correctement
installé et connecté au circuit imprimé. Vérifiez que le point de consigne est
correctement ajusté. Si aucun hygrostat de haute limite dans le conduit
n'‘est utilisé,v ®r i f i ez qu6éun enaeles bornesrTBE1&3.

11. Vérifiez que le verrouillage est correctement connecté au circuit imprime.
Contréle s Si aucun verrouillage n'est utilisé, v ®r i f i ez qudun erdae
les bornes TB3 1&4.

12. Si un hygrostat de piéce ou de gaine est utilisé, vérifiez qu'il est
correctement installé et correctement connecté a I'humidificateur. Vérifiez
que les points de consigne sont correctement ajustés.

o

13. Mettez l'appareil sous tension allaidede | 6i nt er r u pduau
disjoncteur.

14. Confirmez la configuration de controle de I'humidificateur et vérifiez que les
points de consigne sont correctement ajusteés.
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Démarrage

Démarrage

Test de
sécurité

Drainage et
réinitialisation

Fin

www.neptronic.com

1.

Procédez au démarrage de I'humidificateur, comme suit:

a) Avec | a porte dbéacc s de | 6humid
de drainage manuelle est fermée.

b) Allumez I'humidificateur en appuyant sur le bouton d'Alimentation @ et
en le maintenant enfoncé pendant 3 secondes. Vérifiez que le DEL de
I'afficheur de statut du contréleur est bleu.

c) Vérifiez qu'il y a une demande d'humidité affichée sur I'écran LCD de
I'humidificateur.

d) Vérifiez que la vanne d'alimentation en eau raccordée a I'humidificateur
est allumée et que l'eau s'écoule directement vers I'entrée
d'alimentation de I'humidificateur. Vérifiez que la vanne d'arrét d'eau est
fermée.

e) Vérifiez le niveau d'eau lorsque I'eau remplit la chambre d'évaporation
en utilisant le panneau de contrdle pour accéder au parameétre NivEau
situé dans le sous-menu ES Physique du menu Général. Vérifiez qu'il
n'y a pas de fuite d'eau le long de la conduite d'eau.

f) Une fois la chambre d'évaporation remplie, observez le systéme pour
déceler les fuites d'eau et de vapeur pendant plusieurs minutes de
fonctionnement.

Vérifiez I'emplacement de l'interrupteur de pression d'air dans le systéme

et son fonctionnement, en arrétant le ventilateur. En l'absence de

mouvement d‘air, 'humidificateur devrait s'arréter automatiquement.

Eteignez I'humidificateur en appuyant sur le bouton d'Alimentation |6
pendant 3 secondes.

Effectuez un cycle de drainage en appuyant sur le bouton Drain ’% et en
le maintenant enfoncé pendant 3 secondes. Vérifiez que la chambre
d'évaporation a été vidée.

Une fois le cycle de drainage terminé, redémarrez I'humidificateur en
appuyant sur le bouton d'Alimentation |6 pendant 3 secondes.

Réinitialisez l'interrupteur de pression d'air si nécessaire.

L'humidificateur est maintenant prétpour| d ut i hoim@le.t i on
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Entretien

A AVERTISSEMENT: Danger d'eau chaude. Evacu ez I'eau avant |'entretien.

L'humidificateur nécessite un entretien périodique régulier pour assurer un fonctionnement efficace et
sans probléme. Le service régulier consiste a nettoyer manuellement la chambre d'évaporation et ses
composantes. Généralement, la fréquence du nettoyage peut aller de deux mois a une fois par an,
selon les facteurs suivants:

f Qualit® de | deau
1 Fréquence des cycles de drainage automatiques
1 La demande placée sur I'humidificateur

Tous les humidificateurs SKE4 sont programmés pour 1000 heures de fonctionnement. Ceci est un
réglage d'usine par défaut. Pour afficher le nombre d'heures de fonctionnement de I'humidificateur et
le nombre d'heures de service, utilisez le panneau de contrdle pour accéder au menu Service (voir
page 54 pour plus de détails).

Apres 1000 heures de fonctionnement, le DEL s ur | 6 ad@ $tatut sureler panneau de contrble
devient rouge, indiquant que I'humidificateur requiert un entretien. Bien que I'humidificateur continuera
de fonctionner, il est impératif que l'entretien soit effectué dés que possible, afin d'assurer un bon
fonctionne ment de | dappareil

Nettoyage de la chambre d'évaporation

Le nettoyage de la chambre d'évaporation implique les étapes suivantes :

Etapel-£vacuez llaklkambre digeporation

Etape 2 - Arréte z I'alimentation électrique

Etape 3 -Enlevez | es r ®si dus doéeau suppl ®mentaires
Etape 4 - Enlevez et nettoyez la chambre d'évaporation

Etape 5 - Réinstalle z la chambre d'évaporation

Etape 6 - Redémarrez I'humidificateur

FEtape 1-£v ac ue z laéhanabre d'évaporation

Avant de commencer la procédure de nettoyage, vérifiez que la température de la chambre
d'évaporation est suffisamment confortable car cette derniere et son contenu peuvent étre extrémement
chauds et causer des brdlures. Pour permettre a la chambre d'évaporation de refroidir, initier un cycle
de drainage :

1. Appuyez sur le bouton d'Alimentation @ et le maintenir enfoncé pendant 3 secondes
pour éteindre I'humidificateur.

2. Appuyez sur le bouton Drain ’% et le maintenir enfoncé pendant 3 secondes pour lancer
un cycle de drainage et vider la chambre d'évaporation.

3. Une fois le cycle de drainage initial terminé, un second cycle de drainage doit étre
effectuépourr ef r oi di r | a c¢ h aApduyeret daint®nealpboutamt i o n

d'Alimentation @ pendant 3 secondes pour allumer I'humidificateur et remplir la chambre
d'évaporation avec de l'eau.

4. Une fois la chambre remplie, appuyer de nouveau sur le bouton Drain % pendant 3
secondes pour vider la chambre.

A la fin du deuxiéme cycle de drainage, vérifiez la température de la chambre d'évaporation. Pour ce
faire, ouvrir la porte avant de I'humidificateur et toucher la chambre avec le dos de la main. Si
nécessaire, répétez les étapes ci-dessus jusqu'a ce que la chambre soit suffisamment froide pour étre
manipulée.
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Etape 2 - Arrétez] 6 al i ment ati on ®| ectrique

A ATTENTION: Risque de choc électrique. L'alimentation électrique de
I'humidificateur doit étre arrétée. Débranche  z l'alimentation du disjoncteur
externe/i nt er r upt e ur avahbde somhencard' entretien

Une fois que la chambre d'évaporation est suffisamment froide, enlevez Ialimentation de
I'humidificateur auniveaud e | 6 i nt er r u poududisjondtéui. s ol e me nt

Etape 3-Enlevezl es r ®si dus doéeau suppl ®mentaires

1. Enlevezlepanneau auGanpartimentde plomberie et ouvrez la vanne de drainage
manuelle, a feilenerldés r ®si dus d o6 e adansle wyapdn@livaart ai r e s

2. Déverrouillez les loquets pour permettreal a chambr e ddé @endrelibrenzent,i o n
afin déoedrlaavemuppl ®mentaire.

3. Une fois que | 6eau suppl ®mentaire a cess® de sb6®c
verrouillez les loquets pour reconnecter la chambred 6 ® vapor at i on.
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Etape 4 - Enlevez et nettoyez la chambre d'évaporation

Soulevez légérement la cuve
Débranchez I'entrée d'eau. Déverrouillez les loquets. vers le haut.

1. Avec la porte d'accés avant enlevée, débranchez I'entrée d'eau fixée a l'avant de la chambre
d'évaporation, en retirant les goupilles de sécurité et en déconnectant manuellement le
raccordementdutuyaud 6 ent r la dedtierade plomberie de I'humidificateur.
Connectez et fixez le bouchon d'eau a I'entrée, afin d'empécher I'eau de s'échapper de la
chambre d'évaporation.

2. Déverrouillez les loquets.

Modele Méthod e
SKE4-E05 a SKE4-E40 Tournez les deux loguets situés autour de la chambre d'évaporation.
SKE4-E50 a SKE4-E80 Tournez les trois loquets situés autour de la chambre d'évaporation.

Désengagez le loquet et retirez le collier de serrage situé autour de

SKE4-E90 a SKE4-E120 " ;
la chambre d'évaporation.
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(Pour les modéles S KE4-E90 & E120, passe z directement & I'étape 5 .)

3. Une fois les loquets déverrouillés, le réservoir va pendre librement sur les crochets situés
derriére la chambre. Pendant que la chambre est inclinée, soulevez légérement celle-ci vers
le haut, en la soulevant avec une main et la tenant par I'autre main.

4. Tirez la chambre d'évaporation vers vous en utilisant la poignée, jusqu'a ce qu'elle soit
complétement retirée des crochets arriéres.

Mouvement complet effectué pour retirer
I'arriere de la chambre des crochets.

Glissez la chambre d'évaporation vers le bas & l'aide du systéme de guidage par rail.

Laissez la chambre d'évaporation pendre au bord du systeme de guidage par rail
(uniqguement pour les modéles SKE4-E10 a E80) ou retirez la chambre pour commencer le
nettoyage.

La chambre d'évaporation contiendra encore quelques pouces d'eau. Assurez d'étre
dans une position équilibrée lors du retrait de la chambre. Prenez des précautions
supplémentaires lorsqu'il s'agit de gros humidificateurs, car ils peuvent étre trés
lourds lors de la descente.

7. Nettoyez la chambre d'évaporation :

1 Enlevez les résidus accumulés dans la chambre.

1 Pour retirer les sédiments qui se sont collés sur les parois de la chambre, utilisez une
brosse synth®tique et du vinaigre blanc ou
Assurez-vous que le produit de nettoyage NE contient PAS de chlorure.

AVERTISSEMENT : L'utilisation de brosse métallique ou de tout acide non
recommandé annule la garantie.

1 Ne pas gratter les parois de la chambre.
1 Vérifiez que l'ouverture d'entrée d'eau n'est pas bloquée.

o Les éléments chauffants sont autonettoyants. Toute accumulation minérale se
détache et tombe au fond au cours de I'opération.

8. é |l a fin demplaczldd m goingaachg aurdessus de la chambre d'évaporation
avec un nouveau.

Contactez votre représentant Neptronic local pour commander un nouveau joint.
R®f ®r ez ~ | 8i t e Mom@ncldt@enpsur dbeenir ¢ enamierd derpiéce
approprié.

Remplacez le
joint

-
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Etape 5 - Réinstallez la chambre d'évaporation

1. Glissez la chambre d'évaporation vers le haut a l'aide du systéme de guidage par rail, jusqu'a
ce gu'elle soit remise a sa position initiale.

Verrouillez les loquets.
Enlevez le bouchon d 6 e et neconnectez I'entrée d'eau a la chambre d'évaporation.

Fermez la vanne de drainage manuelle.

o > 0N

Rallumezl 6al i memt ati dmsant | 0i rouledspnctpur.eur doéi sol emen:

Etape 6 - Redémarrez I'humidificateur
1. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'Alimentation @ pendant 3 secondes pour allumer
I'humidificateur.

2. Effectuez un test de performance en vérifiant le niveau d'eau de la chambre d'évaporation
lorsqu'elle est remplie d'eau. Vérifiez qu'il n'y a pas de fuite.

3. Effectuez un test de drainage en éteignant I'humidificateur a I'aide du bouton d'Alimentation
W et en commencant le cycle a I'aide du bouton Drain %

4. Redémarrez I'humidificateur pour reprendre son fonctionnement normal en appuyant sur le
bouton d'Alimentation o et en le maintenant enfoncé pendant 3 secondes.

5. Pour réinitialiser les compteurs de service et effacer l'avertissement d'alarme aprés
I'entretien :

a. Alaide du panneau de contrdle, accédez au parameétre Requéte situé dans le sous-menu
Commande du menu Service.

b. Sélectionnez la valeur RéinitCompteurs et appuyez sur Enter v pour réinitialiser les
compteurs de service.

6. Vérifiez que les cycles de drainage sont réglés pour chaque 6 heures de fonctionnement.
Ceci est le réglage d'usine par défaut et est recommandé pour I'eau de la ville.

91 Pour configurer la fréquence du cycle de drainage, utiliser le panneau de contréle
pour accéder au parametre IntervalEvac situé dans les sous-menus Config Rapide
ou ConfigEtendue du menu Installation.

Apreés que l'eau ait bouilli pendant 6 heures dans la chambre, elle est chargée de minéraux et
de solutions. Cela affecte la sortie d'humidité et I'efficacité de I'humidificateur. La dilution de
I'eau bouillante avec un cycle de drainage améliorera les performances de I'humidificateur.
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SKE4-E

Tableau 17 - Guide de dépannage

Probléme

Cause possible

Action corrective

L'humidificateur ne fonctionne
pas (I'écran est éteint)

Aucune alimentation n'est fournie a
I'humidificateur.

Veérifiez I'alimentation principale et les fusibles.
Vérifiez l'interrupteur d'isolement et le
disjoncteur.

Le fusible de basse tension est
ouvert.

Vérifiez le transformateur et le fusible de basse
tension. Vérifiez que le circuit de basse tension
est complet.

Les faisceaux de cables a
l'intérieur de I'humidificateur ne
sont pas correctement fixés.

Vérifiez les faisceaux de cables et le circuit
imprimé principale. Vérifiez que toutes les
connexions ont été correctement effectuées.

L'humidificateur ne fonctionne
pas (écran allumé, DEL
déaffi cheuréteidte

L'humidificateur n'est pas allumé.

Vérifiez que le bouton d'Alimentation a été
maintenu enfoncé pendant 3 secondes pour
une activation correcte.

L'humidificateur ne produit pas
de vapeur (pas de demande)

Pour humidificateur proportionnel:
Aucun signal analogique détecté.

Vérifiez le réglage de I'entrée de contrdle.

Pour humidificateur tout ou rien:
Aucune demande de I'hygrostat.

Vérifiez le réglage de I'hygrostat.

Le débit d'air n'est pas détecté par
I'interrupteur de pression d'air.

Vérifiez le fonctionnement du ventilateur.

L'hygrostat de haute limite est
ouvert.

Vérifiez le fonctionnement de I'hygrostat de
haute limite.

Le contact de verrouillage est
ouvert.

Vérifiez le contact de verrouillage.

Le filage des contrblesn 6 e s t
correctement fixé aux borniers.

Vérifiez les connexions des fils aux borniers de
controle.

Aucune eau a l'intérieur de la
chambre d'évaporation ou
humidificateur n'arréte pas de
vider | 6eau

L'humidificateur est rempli d'eau,
mais n'a pas encore atteint ou
n'‘atteint pas la haute limite de la
sonde de niveau d'eau.

L'humidificateur ne se remplit pas
d'eau.

- Vérifiez que la vanne de drainage est ouverte.
- Vérifiez si la vanne d'arrét de la conduite
d'alimentation en eau est ouverte.

- Vérifiez le fonctionnement de la vanne de
remplissage.

- Vérifiez que le tamis de la vanne de
remplissage et le tamis externe ne sont pas
bloquées.

L'humidificateur ne vide pas
| deau

La vanne de drainage est obstruée.

Vérifiez la vanne de drainage.

Pendant un cycle de drainage ou
de moussage, la sonde de niveau
d'eau a détecté que le niveau d'eau
n'a pas diminué.

Vérifiez que la pompe de drainage, les
raccordements des tuyaux de remplissage et
d 6 ®v a c et b thambre de la sonde de
niveau d'eau ne sont pas obstrués.

L'humidificateur est toujours en
cycled 6 ® ¢ (enparametre de
SondeEcume affiche Ecume)

Condition de moussage excessive
a l'intérieur de la chambre
d'évaporation.

- Vérifiez la qualité de I'eau d'alimentation.

- Vérifiez si des produits chimiques ont été
utilisés pour nettoyer la chambre d'évaporation
pendant I'entretien. Bien rincez la chambre
avec de l'eau.

- Vérifiez le réglage du cycle de drainage.
Réduisez le temps entre les cycles de drainage.

L'humidificateur fonctionne et le
DEL de | 6affich
rouge (le paramétre
ServiceRequis affiche Marche)

L'humidificateur est d0 pour un
entretien.

Faites I'entretien de la chambre d'évaporation
(voir la section Entretien a la page 68). Utilisez
le paramétre Requéte dans le menu Service
pour réinitialiser les compteurs (voir page 54).

L'humidificateur ne fonctionne
pas et | e DEL d
statut est rouge (le paramétre
ProtectTherm affiche Ouvert)

Le capteur température a détecté
une température anormale.

Vérifiez si 'humidificateur fonctionnait en
dessous du niveau d'eau standard. Remplacez
la sonde de niveau d'eau si nécessaire.

L'humidificateur ne fonctionne
pas (écran éteint, DEL

Les composantes suivantes
peuvent étre a l'origine de ce
probléme: sonde de niveau d'eau,

Appelez le fabricant ou votre distributeur local
pour obtenir des instructions de dépannage.

doafficheur de circuit imprimé ou écran LCD.

LOhumidificateu LecableFFC de | @est f il Vérifiez queles connexions du cable FFC sont
vapeur (écran éteint, DEL pas connecté correctement. correctement fixées et sont du bon coté.
déafficheur de L'écran LCD est défectueux. Remplacez I'écran LCD.
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Vue explosée et nomenclature

Vue explos ée

Cabinet DU
(optionnel) ~~_ -

Cabinet KH4

lllustration 46 - Vue explosée partie 1
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Compartiment de
plor/nberie

Compartiment électrique

lllustration 47 - Vue explosée partie 2
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SKE4-E
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ltem Description Modéle Numéro de piéce
SKE4-E05 SW 4222-20
SKE4-EQ5 (Option ultra-pure DI) SW 4222-20SS
. . SKE4-E10 a SKE4-E40 SW 4232-20
1 Reseg’.g'\ge la chambre SKE4-E10 & SKE4-E40 (Option ultra-pure DI) SW 4232-20SS
poration N
SKE4-E50 a SKE4-E80 SW 4242-20
SKE4-E50 a SKE4-E80 (Option ultra-pure DI) SW 4242-20SS
SKE4-E90 a SKE4-E120 SW 4245-20
SKE4-E05 (1 phase) SP 4222-1R
SKE4-E05 (3 phases) SP 4222-2R
Couvercle de la chambre SKE4-E10 SP 4232-1R
2 d'évaporation SKE4-E20 & SKE4-E40 SP 4232-2R
p SKE4-E50 a SKE4-E80 SP 4242-1R
SKE4-EQ0 a SKE4-E100 SP 4251
SKE4-E110 a SKE4-E120 SP 4252
SKE4-E05 SP 4222-8
3 Joint de la chambre d'évaporation SKE4-E10 a SKE4-E40 SP 4232-8
SKE4-E50 a SKE4-E120 SP 4242-8
4 Elément chauffant Voir tableau ci-dessous
5 Rondelle (élément chauffant) SKE4-E05 & SKE4-E120 SP 1005
6 Ecrou de blocage hex. A/l (element SKE4-E05 & SKE4-E120 SP 2330
chauffant)
7 Sonde de température Voir tableau ci-dessous
8 Capteur de température (klixon) SKE4-EQ5 a SKE4-E120 SP 3036
SKE4-E05 to SKE4 SW FOAMSM-ASSY
9 Capteurd 6 ®c u me SKE4-E10 a SKE4-E80 SW FOAMMED-ASSY
SKE4-E90 a SKE4-E120 SW FOAMSM-ASSY
10 Sonde de nivea Voir tableau ci-dessous
11 Vanne d'alimentation en eau SKE4-E05 a SKE4-E120 SP 6009
12 Pompe de drainage SKE4-E05 a SKE4-E120 SP G4101
Tous les modéles intérieurs SP 4233-59
13 Vanne de drainage SP6012 (Enceinte Bleue)
Tous les modeles extérieurs
SP6016 (Honeywell)
14 Interrupteur d Voir tableau ci-dessous
15 Transformateur Voir tableau ci-dessous
16 Contacteur Voir tableau ci-dessous
SKE4-E05 a SKE4-E120 SW SKE4DISPLAY-AS
17 Affichage alphanumérique SKE4-EQ5W a SKE4-E80W SW SKE4DISPLAY?2
SKE4-EQOW a SKE4-E120W SW SKE4DISPLAY3
18 Circuit imorimé SKE4-E05 a SKE4-E120 NW SKE4MAINSS
P SKE4-E05W a SKE4-E120W NW SKE4MAINWSS
SKE4-E05 a SKE4-E30, SKE4-E50, SKE4- SP 3102
19 Relais statique E60, SKE4-E90
SKE4-E40, SKE4-E80, SKE4-E100 a SKE4-
SP 3103
E120
SDU4-1 SP 4134
20 Distributeur de vapeur SDU SDU4-2 SP 4135
SDU4-3 SP 4136
) SDU4-1, SDU4-2 &
21 Relais SDU SDU4-3 SP 3114
SDU4-1 SP 3012
22 Ventilateur SDU SDU4-2 SP 3009
SDU4-3 SP 3014
23 Transformateur SDU Voir tableau ci-dessous
24 Fusible a l'intérieur du SDU SDU4-1, SDU4-2 & SDU4-3 SP 5101
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ltem Description Modéle Numéro de piéce
25 Interrupteur de SDU4-1, SDU4-2 & SDU4-3 SP 4137
26 Grille en plastique SDU SDU4-1, SDU4-2 & SDU4-3 SP 4131-11
Tableau 19 - Détails additionnels de nomenclature
42l 4 7 10 14 15 16 23
Modele £1é -
Elément Songe de Sonde dg niveau Intgrrupteur Transformateur| Contacteur Transformateur
chauffant température déeau doéi sol SDuU
SKE4-EO5 230v/1 SW 5937 SW SK4TEMPSENS-6 | SW SK4WLTR1-HEAD | DP13-3004 SP 3365 SP 3080 -
400V/3 | SW 5980 (3x) | SW SKATEMPSENS-6 |SW SK4WLTR1-HEAD | DP13-3004 SP 3374 DP11-6002 SP 3373
SKE4-E10 230V/1 | SW 5983 (3x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SKAWLTR2-HEAD | DP13-3004 SP 3365 SP 3100 SP 3375
400V/3 | SW 5981 (3x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SK4WLTR2-HEAD | DP13-3004 SP 3374 DP 11-6002 SP 3373
SKE4-E20 |400V/3 | SW 5982 (3x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SKAWLTR2-HEAD | DP13-3004 SP 3374 SP 3080 SP 3393
SKE4-E30 |400V/3| SW 5983 (3x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SK4WLTR2-HEAD | DP13-3004 SP 3374 SP 3100 SP 3393
SKE4-E40 |400V/3 | SW 5955 (3x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SK4AWLTR2-HEAD | DP13-3005 SP 3374 DP 11-6008 SP 3393
SKE4-E50 |400V/3 | SW 5984 (6x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SKAWLTR2-HEAD | DP13-3005 SP 3374 SP 3100 (2x) -
SKE4-E60 |400V/3 | SW 5983 (6x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SK4WLTR2-HEAD | DP13-3006 SP 3374 SP 3100 (2x) -
SKE4-E80 |400V/3 | SW 5955 (6x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SK4AWLTR2-HEAD | DP13-3006 SP 3374 P :(L;')_(?OOS -
SKE4-EQ0 |400V/3 | SW 5983 (9x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SKAWLTR2-HEAD | DP13-3008 | SP 3385 | SP 3100 (3x) -
SW 5983 (6x) ] ] i DP 11-6008 ]
SKE4-E100 | 400V/3 SW 5955 (3x) SW SKATEMPSENS-12 | SW SK4WLTR2-HEAD | DP13-3008 SP 3385 (3%)
i SW 5955 (6x) ] ] i DP 11-6008 ]
SKE4-E110 | 400V/3 SW 5983 (3x) SW SK4TEMPSENS-12 | SW SK4AWLTR2-HEAD | DP13-3008 SP 3385 3%)
SKE4-E120 | 400V/3 | SW 5988 (9x) | SW SKATEMPSENS-12 | SW SKAWLTR2-HEAD | DP13-3008 | SP33ss | OF %3%5008 -
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400 boul. Lebeau, Montréal, Qc, H4N 1R6, Canada
WWw.neptronic.com
Tel. (gratuit partout en Amérique du nord): 1-800-361-2308
Tel.: (514) 333-1433
Fax: (514) 333-3163Fax service a clientéle: (514) 333-1091
Lundi a vendredi: 8n00 a 17h00 (Heure de I'est de I'Amérique du nord
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